
T.C. 

A D ALET BAKANLIĴI 

EĴĶTĶM DAĶRESĶ BAķKANLIĴI 

  

YARGI MEVZUATI B¦LTENĶ 

  
B¿ltenin Kapsadēĵē Tarihler 

01-15 Nisan 2017 

Yayēmlandēĵē Tarih 

15 Nisan 2017 

Sayē 

2017-07 

 
 

 

 Ķ¢ĶNDEKĶLER  

 
- Vergi Usul Kanunu Genel Tebliĵi (Sēra No: 459)ônde Deĵiĸiklik 

Yapēlmasēna Dair Tebliĵ (Sēra No: 479)                                                                                                                                           

(R.G. 01 Nisan 2017 ï 30025) 
- Adalet Bakanlēĵēndan Ķl©n                                                                                                         

(R.G. 02 Nisan 2017 ï 30026) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda K¿lt¿r Merkezlerinin Kuruluĸu, Ķĸleyiĸi ve Faaliyetleri Hakkēnda 

Anlaĸmanēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6942 Sayēlē Kanun                                                                                                      

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Yemen Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Enerji Alanēnda Ķĸ Birliĵine Ķliĸkin Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6943 Sayēlē Kanun                                                                                                                                         

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti ile Nijer Cumhuriyeti Arasēnda Madenler Alanēnda Ķĸ 
Birliĵine Ķliĸkin Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 6944 Sayēlē Kanun                     (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti ile Nijer Cumhuriyeti Arasēnda Enerji ve 
Hidrokarbonlar Alanēnda Ķĸ Birliĵine Ķliĸkin Mutabakat Zaptēnēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6945 Sayēlē Kanun                                                                                                                                             

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti, Yunanistan Cumhuriyeti ve Ķtalya Cumhuriyeti 

Arasēnda T¿rkiye-Yunanistan-Ķtalya Gaz Nakil Koridorunun Geliĸtirilmesine 

Ķliĸkin Anlaĸmanēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6946 Sayēlē 

Kanun                                                       (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda Yatērēmlarēn Karĸēlēklē Teĸviki ve Korunmasēna Ķliĸkin Anlaĸmanēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6947 Sayēlē Kanun                                                                                                  

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Pakistan Ķslam Cumhuriyeti 

H¿k¿meti Arasēnda Yatērēmlarēn Karĸēlēklē Teĸviki ve Korunmasēna Yºnelik 

Anlaĸmaya Ķliĸkin Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

6948 Sayēlē Kanun                                                                                                              



(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027)    
- 1996 Tehlikeli ve Zararlē Maddelerin Deniz Yoluyla Taĸēnmasēndan 
Kaynaklanan Zararēn Tazmini ve Sorumluluĵu Hakkēnda Uluslararasē 

Sºzleĸmeye Ķliĸkin 2010 Protokol¿n¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 6949 Sayēlē Kanun                                                                 (R.G. 03 

Nisan 2017 ï 30027)      
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 

K¿lt¿r Merkezlerinin Kuruluĸu, Ķĸleyiĸi ve Faaliyetleri Hakkēnda 

Anlaĸmanēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6950 Sayēlē Kanun                                                                                       

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027)      
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Bahreyn Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda 
Turizm Alanēnda Ķĸ Birliĵi Konusunda Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6951 Sayēlē Kanun                                                                                                                                                  

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027)   
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Turizm Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6952 Sayēlē Kanun                                                                                                                                         

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Bulgaristan Cumhuriyeti H¿k¿meti 

Arasēnda Ortak Film Yapēmēna Ķliĸkin Anlaĸmanēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6953 Sayēlē Kanun                                                                                                                                        

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Ķran Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda Ortak Film Yapēmēna Ķliĸkin Anlaĸmanēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6954 Sayēlē Kanun                                                                                                                                          

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Bulgaristan Cumhuriyeti H¿k¿meti 

Arasēnda Bilgi ve Ķletiĸim Teknolojileri ve E-Devlet Alanēnda Ķĸ Birliĵi Ķ­in 

Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6955 Sayēlē 

Kanun                                               (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Cibuti Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Cibutide Tika Program Koordinasyon Ofisi Kurulmasēna ve Teknik Ķĸ 

Birliĵine Dair  Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵu Hakkēnda 

6957 Sayēlē Kanun                                              (R.G. 03 Nisan 2017 ï 

30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti Bilim Sanayi ve Teknoloji Bakanlēĵē ile Azerbaycan 
Cumhuriyeti Ķletiĸim ve Bilgi Teknolojileri Bakanlēĵē Arasēnda Bilim, 

Teknoloji, Sanayi ve Giriĸimcilik Alanēnda Ķĸ Birliĵini G¿­lendirmeye 

Yºnelik Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

6958 Sayēlē Kanun                                                                                       

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- Birleĸmiĸ Milletler Ķklim Deĵiĸikliĵi ¢er­eve Sºzleĸmesine Yºnelik Kyoto 
Protokol¿ne Ķliĸkin Taraflar Konferansēnda Alēnan Kararēn Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6959 Sayēlē Kanun                                                                                                                                 

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Ekvator Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
¢evre Alanēnda Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 6960 Sayēlē Kanun                                                                                                                                                   

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Macaristan H¿k¿meti Arasēnda Sosyal 



G¿venlik Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6961 

Sayēlē Kanun                               (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile G¿rcistan H¿k¿meti Arasēnda ¢evre ve 

Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6962 Sayēlē Kanun                                                                                                                                            

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Hērvatistan Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda ¢evre, Doĵa, Su ve Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6963 Sayēlē Kanun                                                                                            

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- Tēbbi ¦r¿n Sahteciliĵi ve Halk Saĵlēĵēna Tehditler Ķ­eren Benzeri Su­lar 
Hakkēnda Avrupa Konseyi Sºzleĸmesinin Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6964 Sayēlē Kanun        (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda Ķĸ Birliĵi Protokol¿n¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

6965 Sayēlē Kanun             (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Kongo Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Tarēm Alanēnda Ekonomik, Bilimsel ve Teknik Ķĸ Birliĵi Hakkēnda 

Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6966 Sayēlē 

Kanun                                                             (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti Tarēm ve Kºyiĸleri Bakanlēĵē Ķle Senegal Cumhuriyeti 

Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē Arasēnda Tarēm Alanēnda Teknik, Bilimsel 

ve Ekonomik Ķĸ Birliĵi Protokol¿n¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 6967 Sayēlē Kanun                                (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Estonya Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Tarēmsal Ķĸ Birliĵi Konulu Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6968 Sayēlē Kanun                                                                                                                                     

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Yemen Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Kalkēnma Ķĸ Birliĵine Yºnelik Mutabakat Muhtērasēnēn Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6969 Sayēlē Kanun                                                                                                                                          

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Guernsey H¿k¿meti Arasēnda Vergi 

Konularēnda Bilgi Deĵiĸimi Anlaĸmasē ve Eki Protokol¿n Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6970 Sayēlē Kanun                                                                                                                                   

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Man Adasē H¿k¿meti Arasēnda Vergi 
Konularēnda Bilgi Deĵiĸimi Anlaĸmasē ve Sºz Konusu Anlaĸmaya Ķliĸkin 

Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6971 Sayēlē 

Kanun                                                    (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Cebelitarēk H¿k¿meti Arasēnda Vergi 
Konularēnda Bilgi Deĵiĸimi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6972 Sayēlē Kanun   (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- Doha Konferansēnda Kyoto Protokol¿nde Yapēlan Deĵiĸikliklerin 
Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6973 Sayēlē Kanun                                                                                    

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Afganistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda Habibe Kadiri Kēz Okullarēnēn Kuruluĸu ve Faaliyetlerine Ķliĸkin 

Anlaĸmanēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6974 Sayēlē Kanun                                                           

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 



- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Nijer Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Su 

Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

6975 Sayēlē Kanun       (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- ¢ocuk Haklarēna Dair Sºzleĸmenin Baĸvuru Usul¿ne Ķliĸkin Ķhtiyari 
Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6976 Sayēlē Kanun                                                 

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
ķehircilik Alanēnda Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6977 Sayēlē Kanun                                                                                                                                           

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Ukrayna Bakanlar Kurulu Arasēnda 
Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6978 Sayēlē Kanun                                                                                                                                             

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Filistin Devleti H¿k¿meti Arasēnda 
Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6980 Sayēlē Kanun                                                                                                                                         

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Bel­ika Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda 

Sosyal G¿venlik Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

6982 Sayēlē Kanun                      (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve L¿bnan Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6983 Sayēlē Kanun                                                                                                                             

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- Bazē Tehlikeli Kimyasallarēn ve Pestisitlerin Uluslararasē Ticaretinde ¥n 
Bildirimli Kabul Usul¿ne Dair Rotterdam Sºzleĸmesinin Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6988 Sayēlē Kanun                                                                                                                       

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- 1974, Yolcularēn ve Bagajlarēnēn Deniz Yolu ile Taĸēnmasēna Ķliĸkin Atina 
Sºzleĸmesine Ait 2002 Protokol¿n¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 6990 Sayēlē Kanun                  (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti Milli Savunma Bakanlēĵē ile Birleĸik Arap Emirlikleri 

Silahlē Kuvvetleri Genel Karargahē Arasēnda Savunma Sanayi Ķĸ Birliĵi 

Mutabakat Muhtērasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6992 

Sayēlē Kanun                                                  (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Bosna-Hersek Bakanlar Kurulu Arasēnda 

Geri Kabul Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6994 

Sayēlē Kanun                       (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Cibuti Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

7006 Sayēlē Kanun                      (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Arap Turizm ¥rg¿t¿ (AT¥) Arasēnda 

T¿rkiyede Bir Temsilcilik Ķhdas Edilmesine Ķliĸkin Anlaĸmanēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7008 Sayēlē Kanun                                                                                                                  

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- Biyoloji Ve Tēbbēn Uygulanmasē Bakēmēndan Ķnsan Haklarē ve Ķnsan 

Haysiyetinin Korunmasē Sºzleĸmesine Ek Ķnsan Kopyalanmasēnēn 

Yasaklanmasēna Ķliĸkin Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 7009 Sayēlē Kanun                                                    (R.G. 03 Nisan 



2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti Saĵlēk Bakanlēĵē ve D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ Avrupa 
Bºlge Ofisi Arasēnda Ķki Yēllēk Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasē 2010/2011ôin 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7010 Sayēlē Kanun                                                                                          

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyeti 
H¿k¿meti Arasēnda T¿rkiyedeki Iĸēk Tatbikatē Sērasēnda Ev Sahibi ¦lke 

Tarafēndan Saĵlanacak Destek Konusunda Mutabakat Muhtērasēnēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7011 Sayēlē Kanun                                                                                                                           

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027)   
- Avrupa-Kafkasya-Asya Ulaĸtērma Koridorunun ¦zerinde Uluslararasē 

Taĸēmacēlēĵēn Geliĸtirilmesi ¢ok Taraflē Temel Anlaĸmasēna Deĵiĸiklikler 

Hakkēnda Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7012 Sayēlē 

Kanun                                                 (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Portekiz Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
Gizlilik Dereceli Bilginin Karĸēlēklē Korunmasē Anlaĸmasēnēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7013 Sayēlē Kanun                                                                                                    

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti Bayēndērlēk ve Ķskan Bakanlēĵē Ķle Irak Cumhuriyeti 

Ķskan ve Ķnĸaat Bakanlēĵē Arasēndaki Yapē Malzemeleri Alanēnda Mutabakat 

Zaptē ile Notalarēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7014 Sayēlē 

Kanun                                                (R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti ¢evre ve Orman Bakanē Ķle Avusturya Cumhuriyeti 
Federal, Tarēm, Ormancēlēk, ¢evre ve Su Yºnetimi Bakanē Arasēnda ¢evre 

ve Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Mutabakat Muhtērasēnēn Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 7015 Sayēlē Kanun                                                                                                                                        

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Moldova Cumhuriyeti H¿k¿meti 

Arasēnda ¢evre Alanēnda Mutabakat Zaptēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 7016 Sayēlē Kanun                                                                                                                                       

(R.G. 03 Nisan 2017 ï 30027) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Genel Kurulunun 03/04/2017 Tarihli 
ve 2017/665 Sayēlē Kararē                                                                                                                                      

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028) 
- Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Bulunan Noterlik Ķl©nē                                                                           

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti, Azerbaycan Cumhuriyeti H¿k¿meti ve 
G¿rcistan H¿k¿meti Arasēnda Ķcra Edilecek Kafkas Kartalē K¿­¿k Birlik 

Komando Tatbikatē Ķ­in Ev Sahibi ¦lke Desteĵi Koĸullarēna Ķliĸkin 

Mutabakat Muhtērasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6979 

Sayēlē Kanun                                                                                                            

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-M¿kerrer)  
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 

Sosyal G¿venlik Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

6981 Sayēlē Kanun   (R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-M¿kerrer) 

- G¿neydoĵu Avrupa Kanun Uygulama Merkezinin Ayrēcalēk ve 
Baĵēĸēklēklarēna Ķliĸkin Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 6984 Sayēlē Kanun                                (R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-

M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti ile Belarus Cumhuriyeti Arasēnda Hukuki, Ticari ve 



Cezai Konularda Adli Yardēmlaĸma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6985 Sayēlē Kanun                                                                                                                                       

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Ķsve­ Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda Kanun 
Uygulama Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6986 Sayēlē Kanun                                                                                                                                          

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-M¿kerrer) 
-  T¿rkiye Cumhuriyeti Genelkurmay Baĸkanlēĵē ile Mali Cumhuriyeti 

Savunma ve M¿cahitler Bakanlēĵē Arasēnda Askeri Eĵitim Ķĸ Birliĵi 

Anlaĸmasēna Dair 1 Numaralē Deĵiĸiklik Protokol¿n¿n Onaylanmasēnēn 

Uygun Bulunduĵuna Dair 6987 Sayēlē Kanun   (R.G. 04 Nisan 2017 ï 

30028-M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Kolombiya Cumhuriyeti H¿k¿meti 

Arasēnda Ķĸ Birliĵi ¢er­eve Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6989 Sayēlē Kanun   (R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-

M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti ile Sērbistan Cumhuriyeti Arasēnda Su­lularēn Ķadesine 

Dair Anlaĸma ve Anlaĸmada Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Ķliĸkin Notalarēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵu Hakkēnda 6991 Sayēlē Kanun                                                                                                        

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti Saĵlēk Bakanlēĵē ile Belarus Cumhuriyeti Saĵlēk 
Bakanlēĵē Arasēnda Saĵlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵine Dair Anlaĸmanēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6995 Sayēlē Kanun                                                                                                                                                

(R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Saint Vincent ve Grenadinler H¿k¿meti 

Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6996 Sayēlē Kanun    (R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-

M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Saint Lucia H¿k¿meti Arasēnda Hava 
Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6997 

Sayēlē Kanun                                     (R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-

M¿kerrer) 
- M¿cavir Atlantik Deniz Bºlgesi, Akdeniz ve Karadenizôdeki Deniz 

Memelilerinin Korunmasēna Dair Anlaĸmaya Katēlmamēzēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 6998 Sayēlē Kanun  (R.G. 04 Nisan 2017 ï 30028-

M¿kerrer) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Ķslam ¦lkeleri Standardlar ve Metroloji 
Enstit¿s¿ Arasēnda Ķslam ¦lkeleri Standardlar ve Metroloji Enstit¿s¿n¿n 

T¿rkiyeôde Kurulmasē Hakkēnda Anlaĸmaya Ek Deĵiĸiklik Protokol¿n¿n 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6999 Sayēlē Kanun                                                                                                                          

(R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 
- Kalēcē Organik Kirleticilere Ķliĸkin Stokholm Sºzleĸmesine Ķlave Edilen 
Anlaĸmazlēklarēn ¢ºz¿m¿ Hakkēnda Ek-Gônin Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 7000 Sayēlē Kanun                                                                                                                                                 

(R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Ekvador Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 

Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 

7001 Sayēlē Kanun    (R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Komorlar Birliĵi Arasēnda Hava 

Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7002 



Sayēlē Kanun                               (R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Moritanya Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 7003 Sayēlē Kanun    (R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Fas Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda Ķĸ Birliĵi 
Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 7004 Sayēlē Kanun                                                              

(R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Madagaskar Cumhuriyeti H¿k¿meti 
Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun 

Bulunduĵuna Dair 7005 Sayēlē Kanun       (R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 

- Tehlikeli Mallarēn Karayolu ile Uluslararasē Taĸēmacēlēĵēna Ķliĸkin Avrupa 
Anlaĸmasēnēn Tadil Edilen Eklerinin Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna 

Dair 7007 Sayēlē Kanun     (R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 

- Adalet Bakanlēĵē Disiplin Yºnetmeliĵi                                                                                                 

(R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 
- Y¿ksek Se­im Kurulunun 03/04/2017 Tarihli ve 448 Sayēlē Kararē                                                     

(R.G. 05 Nisan 2017 ï 30029) 
- Sahte Banknotlarēn Ķncelenmesi ve Deĵerlendirilmesinde Uyulacak Usul ve 

Esaslar Hakkēnda Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                       

(R.G. 06 Nisan 2017 ï 30030) 
- Anayasa Mahkemesinin 1/12/2016 Tarihli Ve 2014/2293 Baĸvuru Numaralē 
Kararē                 (R.G. 06 Nisan 2017 ï 30030) 

- Anayasa Mahkemesinin 8/3/2017 Tarihli ve 2014/11491 Baĸvuru Numaralē 
Kararē        (R.G. 06 Nisan 2017 ï 30030) 

- Danēĸtay Onikinci Dairesine Ait Karar                                                                                         

(R.G. 06 Nisan 2017 ï 30030) 
- Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Bulunan Noterlik Ķl©nē                                                                      

(R.G. 06 Nisan 2017 ï 30030) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulunun 06/04/2017 Tarihli ve 522 Sayēlē 
Kararē              (R.G. 08 Nisan 2017 ï 30032) 

- Uyuĸmazlēk Mahkemesine Ait Kararlar                                                                                                   

(R.G. 08 Nisan 2017 ï 30032-M¿kerrer) 
- Resmi Ķl©n ve Rekl©mlar ile Bunlarē Yayēnlayacak S¿reli Yayēnlar 
Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                         

(R.G. 11 Nisan 2017 ï 30035) 
- Ķnternet Toplu Kullanēm Saĵlayēcēlarē Hakkēnda Yºnetmelik                                              

(R.G. 11 Nisan 2017 ï 30035) 
- Adalet Bakanlēĵēndan Ķl©n                                                                                                                     

(R.G. 11 Nisan 2017 ï 30035) 
- G¿mr¿k Kanununa Gºre M¿lkiyetin Kamuya Ge­irilmesi Kararē Verilen 
Kara Taĸētlarēnēn Sahiplerine Ķadesi Hakkēnda Yºnetmelik                                                                                        

(R.G. 12 Nisan 2017 ï 30036) 
- Anayasa Mahkemesinin 9/2/2017 Tarihli ve E: 2016/143, K: 2017/23 Sayēlē 
Kararē                     (R.G. 12 Nisan 2017 ï 30036) 

- Anayasa Mahkemesinin 15/3/2017 Tarihli ve E: 2016/164, K: 2017/75 Sayēlē 

Kararē     (R.G. 12 Nisan 2017 ï 30036) 

- Yargētay 8. ve 11. Hukuk Dairelerine Ait Kararlar                                                                              

(R.G. 12 Nisan 2017 ï 30036) 
- ¢ek D¿zenleme ve ¢ek Hesabē A­ma Yasaĵē Kararlarēnēn Bildirilmesine ve 
Duyurulmasēna Ķliĸkin Tebliĵ                                                                                                                                     



(R.G. 13 Nisan 2017 ï 30037) 
- Anayasa Mahkemesinin 15/3/2017 Tarihli ve E: 2016/165, K: 2017/76 Sayēlē 
Kararē                       (R.G. 13 Nisan 2017 ï 30037) 

- T¿rkiye Barolar Birliĵi Adli Yardēm Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik 

Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                                                                 

(R.G. 14 Nisan 2017 ï 30038) 
- T¿rkiye Barolar Birliĵi Uzlaĸma Saĵlama Yºnetmeliĵi                                                                  

(R.G. 14 Nisan 2017 ï 30038) 
- Anayasa Mahkemesinin 23/3/2017 Tarihli ve 2014/187 Baĸvuru Numaralē 
Kararē                          (R.G. 14 Nisan 2017 ï 30038) 

- Adalet Bakanlēĵēndan Ķl©n                                                                                                         

(R.G. 15 Nisan 2017 ï 30039) 
-  

 

 

 

 
 

 

TEBLĶĴ 

 

 
Maliye Bakanlēĵē (Gelir Ķdaresi Baĸkanlēĵē)ôndan: 

VERGĶ USUL KANUNU GENEL TEBLĶĴĶ (SIRA NO: 459)ôNDE 

DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA DAĶR TEBLĶĴ (SIRA NO: 479) 

MADDE 1 ï 24/12/2015 tarihli ve 29572 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Vergi 

Usul Kanunu Genel Tebliĵi (Sēra No: 459)ônin ñ4.2. Kapsamda Olmayan Tahsilat ve 

¥demelerò baĸlēklē bºl¿m¿ne (f) bendinden sonra gelmek ¿zere aĸaĵēdaki bent eklenmiĸtir. 

ñg) Ger­ek usulde vergiye tabi olmayan ­ift­iler tarafēndan; 11/3/2010 tarihli ve 5957 

sayēlē Sebze ve Meyveler ile Yeterli Arz ve Talep Derinliĵi Bulunan Diĵer Mallarēn 

Ticaretinin D¿zenlenmesi Hakkēnda Kanun h¿k¿mlerine gºre kurulmuĸ olan toptancē 

hallerinde faaliyet gºsteren t¿ccar, ¿retici, ¿retici ºrg¿tleri ve komisyonculara yapēlan sebze 

ve meyve, et ve et ¿r¿nleri, s¿t ve s¿t ¿r¿nleri, su ve su ¿r¿nleri, bal ve yumurta gibi diĵer 

gēda maddeleri, kesme ­i­ek ve s¿s bitkileri satēĸlarē ile sºz konusu yerler dēĸēnda yapēlmakla 

birlikte anēlan Kanunun 4 ¿nc¿ maddesi kapsamēnda bildirime tabi tutulmuĸ satēĸlara iliĸkin 

tahsilat ve ºdemelerin,ò 



MADDE 2 ï Bu Tebliĵ yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï Bu Tebliĵ h¿k¿mlerini Maliye Bakanē y¿r¿t¿r. 

 
 

 

[R.G. 01 Nisan 2017ï 30025 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

ĶLĄN 

 

 

Adalet Bakanlēĵēndan Ķl©n 

 
Adalet Bakanlēĵēndan: 

Uĸak 2. Ķcra M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n 2002/1669 Esas sayēlē dosyasēnēn imha edildiĵi 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur. 

2925/1-1 

ððððð 

Uĸak 1. Ķcra M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n 2000/2771 Esas sayēlē dosyasēnēn imha edildiĵi 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur.  

2926/1-1 

ððððð 

Ķskilip Asliye Hukuk Mahkemesinin 2015/392 Esas sayēlē dosyasēnēn kaybolduĵu 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur.  

2927/1-1 

ððððð 

Ankara 23. Asliye Hukuk Mahkemesinin 2015/516 Esas sayēlē dosyasēnēn kaybolduĵu 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur.  

2928/1-1 

ððððð 

Ķstanbul 16. Asliye Ticaret Mahkemesinin 2014/358 Esas sayēlē dosyasēnēn kaybolduĵu 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur.  



2929/1-1 

ððððð 

Uĸak 1. Ķcra M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n 2002/3705 Esas sayēlē dosyasēnēn imha edildiĵi 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur.  

2930/1-1 

ððððð 

Uĸak 1. Ķcra M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n 2003/51 Esas sayēlē dosyasēnēn imha edildiĵi 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur.  

2931/1-1 

 

 

 
[R.G. 02 Nisan 2017ï 30026 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE PAKĶSTAN ĶSLAM CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA K¦LT¦R MERKEZLERĶNĶN KURULUķU, 

ĶķLEYĶķĶ VE FAALĶYETLERĶ HAKKINDA ANLAķMANIN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 6942 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 17 Eyl¿l 2013 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda K¿lt¿r Merkezlerinin Kuruluĸu, 

Ķĸleyiĸi ve Faaliyetleri Hakkēnda Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE YEMEN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ENERJĶ ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶNE 

ĶLĶķKĶN MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6943 Kabul Tarihi: 8/3/2017 



MADDE 1 ï (1) 27 Haziran 2014 tarihinde Ķstanbulôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Yemen Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Enerji Alanēnda Ķĸ 

Birliĵine Ķliĸkin Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ ĶLE NĶJER CUMHURĶYETĶ ARASINDA MADENLER 

ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶNE ĶLĶķKĶN MUTABAKAT ZAPTININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 6944 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti adēna 11 Temmuz 2013 tarihinde 

Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti ile Nijer Cumhuriyeti Arasēnda Madenler 

Alanēnda Ķĸ Birliĵine Ķliĸkin Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ ĶLE NĶJER CUMHURĶYETĶ ARASINDA 

ENERJĶ VE HĶDROKARBONLAR ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶNE 

ĶLĶķKĶN MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6945 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti adēna 11 Temmuz 2013 tarihinde 

Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti ile Nijer Cumhuriyeti Arasēnda Enerji ve 

Hidrokarbonlar Alanēnda Ķĸ Birliĵine Ķliĸkin Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 



 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ, YUNANĶSTAN CUMHURĶYETĶ VE ĶTALYA 

CUMHURĶYETĶ ARASINDA T¦RKĶYE-YUNANĶSTAN-ĶTALYA GAZ 

NAKĶL KORĶDORUNUN GELĶķTĶRĶLMESĶNE ĶLĶķKĶN 

ANLAķMANIN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6946 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 26 Temmuz 2007 tarihinde Romaôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti, Yunanistan Cumhuriyeti ve Ķtalya Cumhuriyeti Arasēnda T¿rkiye-Yunanistan-

Ķtalya Gaz Nakil Koridorununun Geliĸtirilmesine Ķliĸkin Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE PAKĶSTAN ĶSLAM CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA YATIRIMLARIN KARķILIKLI TEķVĶKĶ VE 

KORUNMASINA ĶLĶķKĶN ANLAķMANIN ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6947 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 22 Mayēs 2012 tarihinde Ķslamabadôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Yatērēmlarēn 

Karĸēlēklē Teĸviki ve Korunmasēna Ķliĸkin Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE PAKĶSTAN ĶSLAM CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE PAKĶSTAN 

ĶSLAM CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ARASINDA YATIRIMLARIN KARķILIKLI 

TEķVĶKĶ VE KORUNMASINA Y¥NELĶK ANLAķMAYA ĶLĶķKĶN 

PROTOKOL¦N ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6948 Kabul Tarihi: 8/3/2017 



MADDE 1 ï (1) 17 ķubat 2015 tarihinde Ķslamabadôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda T¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Yatērēmlarēn 

Karĸēlēklē Teĸviki ve Korunmasēna Yºnelik Anlaĸmaya Ķliĸkin Protokolò¿n onaylanmasē 

uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

1996 TEHLĶKELĶ VE ZARARLI MADDELERĶN DENĶZ YOLUYLA 

TAķINMASINDAN KAYNAKLANAN ZARARIN TAZMĶNĶ VE 

SORUMLULUĴU HAKKINDA ULUSLARARASI S¥ZLEķMEYE 

ĶLĶķKĶN 2010 PROTOKOL¦N¦N ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6949 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 1996 Tehlikeli ve Zararlē Maddelerin Deniz Yoluyla Taĸēnmasēndan 

Kaynaklanan Zararēn Tazmini ve Sorumluluĵu Hakkēnda Uluslararasē Sºzleĸmeye Ķliĸkin 

2010 Protokol¿n¿n beyanda bulunmak suretiyle onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

(2) Protokol¿n 23 ¿nc¿ maddesindeki sorumluluk limitleri ile eki Zararlē ve Tehlikeli 

Maddelerden Kaynaklanan Zarara Ķliĸkin Sorumlulukla Ķlgili Sigorta veya Diĵer Mali 

Teminat Belgesinde yapēlacak deĵiĸiklikleri onaylamaya Bakanlar Kurulu yetkilidir.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE TUNUS CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA K¦LT¦R MERKEZLERĶNĶN KURULUķU, 

ĶķLEYĶķĶ VE FAALĶYETLERĶ HAKKINDA ANLAķMANIN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 6950 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 25 Aralēk 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda K¿lt¿r Merkezlerinin Kuruluĸu, Ķĸleyiĸi 

ve Faaliyetleri Hakkēnda Anlaĸmaò ile Anlaĸmada deĵiĸiklik yapēlmasēna dair ñNotalaròēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 



MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE BAHREYN KRALLIĴI 

H¦K¦METĶ ARASINDA TURĶZM ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ 

KONUSUNDA MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ  

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6951 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 14 Nisan 2009 tarihinde Manamaôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Bahreyn Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda Turizm Alanēnda Ķĸ Birliĵi Konusunda 

Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE TUNUS CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA TURĶZM ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ 

ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6952 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 6 Haziran 2013 tarihinde Tunusôta imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Turizm Alanēnda Ķĸ Birliĵi 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE BULGARĶSTAN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ORTAK FĶLM YAPIMINA ĶLĶķKĶN ANLAķMANIN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 



Kanun No. 6953 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 28 Aĵustos 2012 tarihinde Ķstanbulôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Bulgaristan Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Ortak Film Yapēmēna 

Ķliĸkin Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE ĶRAN ĶSLAM CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ORTAK FĶLM YAPIMINA ĶLĶķKĶN ANLAķMANIN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6954 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 9 Haziran 2014 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Ķran Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Ortak Film Yapēmēna Ķliĸkin 

Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE BULGARĶSTAN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA BĶLGĶ VE ĶLETĶķĶM TEKNOLOJĶLERĶ VE 

E-DEVLET ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ Ķ¢ĶN MUTABAKAT ZAPTININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BU LUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6955 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 20 Mart 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Bulgaristan Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Bilgi ve Ķletiĸim Teknolojileri ve 

E-Devlet Alanēnda Ķĸ Birliĵi Ķ­in Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

  

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

G¦NEYDE S¦RD¦R¦LEBĶLĶR KALKINMA Ķ¢ĶN BĶLĶM VE TEKNOLOJĶ 

KOMĶSYONUNA ¦YE DEVLET OLARAK KATILIM ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 



Kanun No. 6956 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 31 Aĵustos 2012 tarihinde Ķslamabadôda imzalanan ñG¿neyde 

S¿rd¿r¿lebilir Kalkēnma Ķ­in Bilim ve Teknoloji Komisyonu (COMSATS)ôna ¦ye Devlet 

Olarak Katēlēm Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE CĶBUTĶ CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA CĶBUTĶDE TĶKA PROGRAM KOORDĶNASYON 

OFĶSĶ KURULMASINA VE TEKNĶK Ķķ BĶRLĶĴĶNE DAĶR 

PROTOKOL¦N ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴU HAKKINDA KANUN 

Kanun No. 6957 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 24 Ocak 2015 tarihinde Cibutiôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Cibuti Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Cibutiôde TĶKA Program Koordinasyon 

Ofisi Kurulmasēna ve Teknik Ķĸ Birliĵine Dair Protokolò¿n onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ BĶLĶM SANAYĶ VE TEKNOLOJĶ BAKANLIĴI ĶLE 

AZERBAYCAN CUMHURĶYETĶ ĶLETĶķĶM VE BĶLGĶ TEKNOLOJĶLERĶ 

BAKANLIĴI ARASINDA BĶLĶM, TEKNOLOJĶ, SANAYĶ VE GĶRĶķĶMCĶLĶK 

ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶNĶ G¦¢LENDĶRMEYE Y¥NELĶK 

MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6958 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 13 Kasēm 2013 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

Bilim Sanayi ve Teknoloji Bakanlēĵē ile Azerbaycan Cumhuriyeti Ķletiĸim ve Bilgi 

Teknolojileri Bakanlēĵē Arasēnda Bilim, Teknoloji, Sanayi ve Giriĸimcilik Alanēnda Ķĸ 

Birliĵini G¿­lendirmeye Yºnelik Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 



[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

BĶRLEķMĶķ MĶLLETLER ĶKLĶM DEĴĶķĶKLĶĴĶ ¢ER¢EVE S¥ZLEķMESĶNE 

Y¥NELĶK KYOTO PROTOKOL¦NE ĶLĶķKĶN TARAFLAR 

KONFERANSINDA ALINAN KARARIN ONAYLANMASININ  

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6959 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) ñBirleĸmiĸ Milletler Ķklim Deĵiĸikliĵi ¢er­eve Sºzleĸmesine Yºnelik 

Kyoto Protokol¿òne Beyaz Rusyaônēn katēlmasēna iliĸkin 17 Kasēm 2006 tarihli Taraflar 

Konferansēnda alēnan ñKararòēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE EKVATOR CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ¢EVRE ALANINDA MUTABAKAT ZAPTININ 

ONAYLANMASININ UY GUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6960 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 15 Mart 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Ekvator Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda ¢evre Alanēnda Mutabakat Zaptēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE MACARĶSTAN H¦K¦METĶ 

ARASINDA SOSYAL G¦VENLĶK ANLAķMASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6961 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 24 ķubat 2015 tarihinde Budapeĸteôde imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Macaristan H¿k¿meti Arasēnda Sosyal G¿venlik Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 



MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE G¦RCĶSTAN H¦K¦METĶ 

ARASINDA ¢EVRE VE ORMANCILIK ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ 

ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6962 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 4 Aralēk 2009 tarihinde Tiflisôte imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile G¿rcistan H¿k¿meti Arasēnda ¢evre ve Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE HIRVATĶSTAN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ¢EVRE, DOĴA, SU VE ORMANCILIK ALANINDA 

Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6963 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) ñT¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Hērvatistan Cumhuriyeti 

H¿k¿meti Arasēnda ¢evre, Doĵa, Su ve Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

TIBBĶ ¦R¦N SAHTECĶLĶĴĶ VE HALK SAĴLIĴINA TEHDĶTLER Ķ¢EREN 

BENZERĶ SU¢LAR HAKKINDA AVRUPA KONSEYĶ S¥ZLEķMESĶNĶN 



ONAYLANMASININ  UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6964 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) H¿k¿metimiz adēna 29 Haziran 2012 tarihinde Strazburgôda imzalanan 

ñTēbbi ¦r¿n Sahteciliĵi ve Halk Saĵlēĵēna Tehditler Ķ­eren Benzeri Su­lar Hakkēnda Avrupa 

Konseyi Sºzleĸmesiònin beyanla birlikte onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE PAKĶSTAN ĶSLAM CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ PROTOKOL¦N¦N ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6965 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 13 Ekim 2010 tarihinde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ve 

Pakistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Ķĸ Birliĵi Protokol¿òn¿n onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE KONGO CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA TARIM ALANINDA EKONOMĶK, BĶLĶMSEL VE 

TEKNĶK Ķķ BĶRLĶĴĶ HAKKINDA MUTABAKAT ZAPTININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6966 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 15 Kasēm 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Kongo Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Tarēm Alanēnda Ekonomik, Bilimsel ve 

Teknik Ķĸ Birliĵi Hakkēnda Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 



 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ TARIM VE K¥YĶķLERĶ BAKANLIĴI ĶLE SENEGAL 

CUMHURĶYETĶ TARIM VE HAYVANCILIK BAKANLIĴI ARASINDA TARIM 

ALANINDA TEKNĶK, BĶLĶMSEL VE EKONOMĶK Ķķ BĶRLĶĴĶ 

PROTOKOL¦N¦N ONAYLANMASININ UYGUN 

   BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN  

Kanun No. 6967 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 19 ķubat 2008 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

Tarēm ve Kºyiĸleri Bakanlēĵē ile Senegal Cumhuriyeti Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē 

Arasēnda Tarēm Alanēnda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Ķĸ Birliĵi Protokol¿òn¿n 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE ESTONYA CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA TARIMSAL Ķķ BĶRLĶĴĶ KONULU 

MUTABAKAT ZAPTINI N ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6968 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 6 Temmuz 2009 tarihinde Estonyaôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Estonya Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Tarēmsal Ķĸ Birliĵi 

Konulu Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE YEMEN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA KALKINMA Ķķ BĶRLĶĴĶNE Y¥NELĶK 

MUTABAKAT MUHTIRASININ ONAYLANMASININ  

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6969 Kabul Tarihi: 8/3/2017 



MADDE 1 ï (1) 16 Mayēs 2008 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Yemen Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Kalkēnma Ķĸ Birliĵine Yºnelik 

Mutabakat Muhtērasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE  3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE GUERNSEY H¦K¦METĶ 

ARASINDA VERGĶ KONULARINDA BĶLGĶ DEĴĶķĶMĶ ANLAķMASI VE 

EKĶ PROTOKOL¦N ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6970 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 13 Mart 2012 tarihinde Londraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Guernsey H¿k¿meti Arasēnda Vergi Konularēnda Bilgi Deĵiĸimi Anlaĸmasēò ve 

eki ñProtokolò¿n onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE MAN ADASI H¦K¦METĶ 

ARASINDA VERGĶ KONULARINDA BĶLGĶ DEĴĶķĶMĶ ANLAķMASI VE 

S¥Z KONUSU ANLAķMAYA ĶLĶķKĶN MUTABAKAT ZAPTININ 

ONAYLANMASI NIN UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 6971 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 21 Eyl¿l 2012 tarihinde Londraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Man Adasē H¿k¿meti Arasēnda Vergi Konularēnda Bilgi Deĵiĸimi Anlaĸmasēò 

ve sºz konusu Anlaĸmaya iliĸkin ñMutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 
 



T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE CEBELĶTARIK H¦K¦METĶ 

ARASINDA VERGĶ KONULARINDA BĶLGĶ DEĴĶķĶMĶ ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6972 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 4 Aralēk 2012 tarihinde Londraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Cebelitarēk H¿k¿meti Arasēnda Vergi Konularēnda Bilgi Deĵiĸimi 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE  3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 
 

DOHA KONFERANSINDA KYOTO PROTOKOL¦NDE YAPILAN 

DEĴĶķĶKLĶKLERĶN ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6973 Kabul Tarihi: 8/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 2012 yēlēnda Dohaôda d¿zenlenen 18. Taraflar Konferansē ile Kyoto 

Protokol¿  8. Taraflar Toplantēsēnda kararlaĸtērēlan ñDoha Konferansēnda Kyoto Protokol¿nde 

Yapēlan Deĵiĸiklikleròin onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE AFGANĶSTAN ĶSLAM 

CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ARASINDA HABĶBE KADĶRĶ KIZ 

OKULLARININ KURULUķU VE FAALĶYETLERĶNE ĶLĶķKĶN 

ANLAķMANIN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6974 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 3 Nisan 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Afganistan Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Habibe Kadiri Kēz 

Okullarēnēn Kuruluĸu ve Faaliyetlerine Ķliĸkin Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 



 

 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE NĶJER CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ 

ARASINDA SU ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6975 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 8 Ocak 2013 tarihinde Niameyôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Nijer Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Su Alanēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

¢OCUK HAKLARINA DAĶR S¥ZLEķMENĶN BAķVURU USUL¦NE ĶLĶķKĶN 

ĶHTĶYARĶ PROTOKOL¦N ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6976 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) ñ¢ocuk Haklarēna Dair Sºzleĸmeônin Baĸvuru Usul¿ne Ķliĸkin Ķhtiyari 

Protokolò¿n beyanla birlikte onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE TUNUS CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ķEHĶRCĶLĶK ALANINDA MUTABAKAT 

ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6977 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 6 Haziran 2013 tarihinde Tunusôta imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda ķehircilik Alanēnda Mutabakat 

Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 



 
[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE UKRAYNA BAKANLAR KURULU 

ARASINDA ORMANCILIK ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6978 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 9 Ekim 2013 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Ukrayna Bakanlar Kurulu Arasēnda Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE FĶLĶSTĶN DEVLETĶ H¦K¦METĶ 

ARASINDA ORMANCI LIK ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6980 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 3 Temmuz 2013 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Filistin Devleti H¿k¿meti Arasēnda Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 
 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE BEL¢ĶKA KRALLIĴI H¦K¦METĶ 

ARASINDA SOSYAL G¦VENLĶK ANLAķMASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6982 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 11 Nisan 2014 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Bel­ika Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda Sosyal G¿venlik Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 



[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE L¦BNAN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ORMANCILIK ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ 

MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6983 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 11 Ocak 2010 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve L¿bnan Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi 

Mutabakat Zaptēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

BAZI TEHLĶKELĶ KĶMYASALLARIN VE PESTĶSĶTLERĶN ULUSLARARASI 

TĶCARETĶNDE ¥N BĶLDĶRĶMLĶ KABUL USUL¦NE DAĶR ROTTERDAM 

S¥ZLEķMESĶNĶN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6988 Kabul  Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 10 Eyl¿l 1998 tarihinde Rotterdamôda imzalanan ñBazē Tehlikeli 

Kimyasallarēn ve Pestisitlerin Uluslararasē Ticaretinde ¥n Bildirimli Kabul Usul¿ne Dair 

Rotterdam Sºzleĸmesiònin onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

1974, YOLCULARIN VE BAGAJLARININ DENĶZ YOLU ĶLE TAķINMASINA 

ĶLĶķKĶN ATĶNA S¥ZLEķMESĶNE AĶT 2002 PROTOKOL¦N¦N 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6990 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) ñ1974, Yolcularēn ve Bagajlarēnēn Deniz Yolu ile Taĸēnmasēna Ķliĸkin 

Atina Sºzleĸmesinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēnē ¥ngºren 2002 Protokol¿òn¿n beyanla 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

(2) 2002 Protokol¿n¿n 23 ¿nc¿ maddesinde belirtilen sorumluluk limitlerinde yapēlacak 

deĵiĸiklikleri onaylamaya Bakanlar Kurulu yetkilidir. 



MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ MĶLLĶ SAVUNMA BAKANLIĴI ĶLE BĶRLEķĶK ARAP 

EMĶRLĶKLERĶ SĶLAHLI KUVVETLERĶ GENEL KARARGAHI ARASINDA 

SAVUNMA SANAYĶ Ķķ BĶRLĶĴĶ MUTABAKAT MUHTIRASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6992 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 6 Ekim 2011 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

Milli Savunma Bakanlēĵē ile Birleĸik Arap Emirlikleri Silahlē Kuvvetleri Genel Karargahē 

Arasēnda Savunma Sanayi Ķĸ Birliĵi Mutabakat Muhtērasēònēn onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE BOSNA-HERSEK BAKANLAR  

KURULU ARASINDA GERĶ KABUL ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN  

Kanun No. 6994 Kabul Tarihi: 9/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 16 ķubat 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Bosna-Hersek Bakanlar Kurulu Arasēnda Geri Kabul Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE CĶBUTĶ CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA HAVA ULAķTIRMA ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 7006 Kabul Tarihi: 14/3/2017 



MADDE 1 ï (1) 31 Mayēs 2012 tarihinde Ķzmirôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve Cibuti Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE ARAP TURĶZM ¥RG¦T¦ (AT¥) 

ARASINDA T¦RKĶYEDE BĶR TEMSĶLCĶLĶK ĶHDAS EDĶLMESĶNE 

ĶLĶķKĶN ANLAķMANIN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7008 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 3 Mayēs 2016 tarihinde Konyaôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Arap Turizm ¥rg¿t¿ (AT¥) Arasēnda T¿rkiyeôde Bir Temsilcilik Ķhdas 

Edilmesine Ķliĸkin Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

BĶYOLOJĶ VE TIBBIN UYGULANMASI BAKIMINDAN ĶNSAN HAKLARI VE 

ĶNSAN HAYSĶYETĶNĶN KORUNMASI S¥ZLEķMESĶNE EK ĶNSAN 

KOPYALANMASININ YASAKLANMASINA ĶLĶķKĶN PROTOKOL¦N 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7009 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 12 Ocak 1998 tarihinde Parisôte imzalanan ñBiyoloji ve Tēbbēn 

Uygulanmasē Bakēmēndan Ķnsan Haklarē ve Ķnsan Haysiyetinin Korunmasē Sºzleĸmesiône Ek 

Ķnsan Kopyalanmasēnēn Yasaklanmasēna Ķliĸkin Protokolò¿n onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

  

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ SAĴLIK BAKANLIĴI VE D¦NYA SAĴLIK ¥RG¦T¦ 



AVRUPA B¥LGE OFĶSĶ ARASINDA ĶKĶ YILLIK Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASI 

2010/2011ôĶN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 7010 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) T¿rkiye Cumhuriyeti adēna 7 Ocak 2010 tarihinde imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti Saĵlēk Bakanlēĵē ve D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ Avrupa Bºlge Ofisi Arasēnda Ķki 

Yēllēk Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasē 2010/2011òin onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE KUZEY KIBRIS T¦RK 

CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ARASINDA T¦RKĶYEDEKĶ IķIK 

TATBĶKATI SIRASINDA EV SAHĶBĶ ¦LKE TARAFINDAN 

SAĴLANACAK DESTEK KONUSUNDA MUTABAKAT 

MUHTIRASININ ONAYLANMASININ UYGUN  

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7011 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) H¿k¿metimiz adēna 10 Nisan 2015 tarihinde imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda T¿rkiyeôdeki 

Iĸēk Tatbikatē Sērasēnda Ev Sahibi ¦lke Tarafēndan Saĵlanacak Destek Konusunda Mutabakat 

Muhtērasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

AVRUPA-KAFKASYA -ASYA ULAķTIRMA KORĶDORUNUN ¦ZERĶNDE 

ULUSLARARASI TAķIMACILIĴIN GELĶķTĶRĶLMESĶ ¢OK TARAFLI 

TEMEL ANLAķMASINA DEĴĶķĶKLĶKLER HAKKINDA 

PROTOKOL¦N ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7012 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 29 Ocak 2015 tarihinde Ķstanbulôda imzalanan ñAvrupa-Kafkasya-

Asya Ulaĸtērma Koridorunun ¦zerinde Uluslararasē Taĸēmacēlēĵēn Geliĸtirilmesi ¢ok Taraflē 

Temel Anlaĸmasēna Deĵiĸiklikler Hakkēnda Protokolò¿n onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 



[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE PORTEKĶZ CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA GĶZLĶLĶK DERECELĶ BĶLGĶNĶN KARķILIKLI 

KORUNMASI ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7013 Kabul Tarihi: 14/3 /2017 

MADDE 1 ï (1) 3 Mart 2015 tarihinde Lizbonôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Portekiz Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Gizlilik Dereceli Bilginin Karĸēlēklē 

Korunmasē Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ BAYINDIRLIK VE ĶSKAN BAKANLIĴI ĶLE IRAK 

CUMHURĶYETĶ ĶSKAN VE ĶNķAAT BAKANLIĴI ARASINDAKĶ YAPI 

MALZEMELERĶ ALANINDA MUTABAKAT ZAPTI ĶLE NOTALARIN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7014 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 15 Ekim 2009 tarihinde Baĵdatôta imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

Bayēndērlēk ve Ķskan Bakanlēĵē ile Irak Cumhuriyeti Ķskan ve Ķnĸaat Bakanlēĵē Arasēndaki 

Yapē Malzemeleri Alanēnda Mutabakat Zaptēò ile ñNotalaròēn onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027 ] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ ¢EVRE VE ORMAN BAKANI ĶLE AVUSTURYA  

CUMHURĶYETĶ FEDERAL, TARIM, ORMANCILIK, ¢EVRE VE SU 

Y¥NETĶMĶ BAKANI ARASINDA ¢EVRE VE ORMANCILIK ALANINDA 

Ķķ BĶRLĶĴĶ MUTABAKAT MUHTIRASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7015 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 18 Haziran 2009 tarihinde Viyanaôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

¢evre ve Orman Bakanē ile Avusturya Cumhuriyeti Federal, Tarēm, Ormancēlēk, ¢evre ve Su 



Yºnetimi Bakanē Arasēnda ¢evre ve Ormancēlēk Alanēnda Ķĸ Birliĵi Mutabakat Muhtērasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE MOLDOVA CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA ¢EVRE ALANINDA MUTABAKAT ZAPTININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7016 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 1 Kasēm 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Moldova Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda ¢evre Alanēnda Mutabakat Zaptēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

02/04/2017 

 

 

[R.G. 03 Nisan 2017ï 30027] 

ðð Å ðð 

 
 

 

HĄKĶMLER VE SAVCILAR Y¦KSEK KURULU KARARI 

 

 

H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Genel Kurulunun 03/04/2017 Tarihli 

ve 2017/665 Sayēlē Kararē, 04/04/2017 Tarih ve 30028 Sayēlē Resmi Gazetede 

Yayēnlanmēĸtēr. 

 

 
[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028] 

ðð Å ðð 

 
 

 

ĶLĄN 

 

 

Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Bulunan Noterlik Ķl©nē 

 

 
Adalet Bakanlēĵēndan: 



M¦NHAL NOTERLĶK 

2016 yēlē gayri safi geliri 261.916,85 TL olan Bayrami­ Noterliĵi 03.06.2017 tarihinde 

yaĸ tahdidi nedeniyle boĸalacaktēr. 

1512 sayēlē Noterlik Kanununun 22 ve m¿teakip maddeleri gereĵince BĶRĶNCĶ SINIF, 

ĶKĶNCĶ SINIF, ¦¢¦NC¦ SINIF NOTERLERDEN VE NOTERLĶK BELGESĶ 

SAHĶPLERĶNDEN bu noterliĵe atanmaya istekli olanlarēn ilan tarihinden itibaren bir ay i­inde 

Bakanlēĵēmēza www.vatandas.uyap.gov.tr adresinde yer alan baĸvuru ekranēndan g¿venli 

elektronik imza kullanmak suretiyle, e-devlet ĸifresi veya mobil imza ile baĸvurmalarē 

gerekmektedir. 

Atamalar, baĸvuru ve vazge­me taleplerinin elektronik ortamda alēnarak sisteme 

iĸlenmesi sonucu elektronik ortamda ger­ekleĸtirileceĵinden fiziken yapēlan baĸvurular kabul 

edilmeyecektir. Elektronik ortamda baĸvuru i­in baĸvuru klavuzlarēna, 

www.higm.adalet.gov.tr adresinden ulaĸēlabilecektir. Baĸvurularda UYAP kayētlarē esas 

alēnacaktēr. 

Baĸvuruda bulunan ve belge numarasē 9000ôin altēnda olan belge sahiplerinin 

baĸvurularēna 1512 sayēlē Noterlik Kanununun 23 ¿nc¿ maddesi gereĵince saĵlēk raporu, mal 

bildirimi, kayētlē olunan barodan hakkēnda soruĸturma ya da disiplin cezasē olup olmadēĵēna 

iliĸkin belge ve Noterlik Kanununun 7ônci maddesinin 6, 7, 8, 9, 10 ve 11 inci bentlerindeki 

yasaklarēn kendisinde bulunmadēĵēna dair beyannameyi elektronik ortamda eklemeleri 

gerekmektedir. Eksik belgelerini ilan tarihinden itibaren bir ay i­inde tamamlamayan kiĸilerin 

istemi dikkate alēnmaz. 

Aynē kanunun deĵiĸik 30 uncu maddesi uyarēnca, atanma emrinin tebell¿ĵ¿nden sonra 

vazge­me halinde noterlik belgesi sahipleri de noterler gibi istifa etmiĸ sayēlacaktēr. 

Ķlan olunur. 

2965/1-1 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028] 

ðð Å ðð 

 
 

KANUNLAR  

 
T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ, AZERBAYCAN CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ VE G¦RCĶSTAN H¦K¦METĶ ARASINDA ĶCRA EDĶLECEK 

KAFKAS KARTALI K¦¢¦K BĶRLĶK KOMANDO TATBĶKATI Ķ¢ĶN 

EV SAHĶBĶ ¦LKE DESTEĴĶ KOķULLARINA ĶLĶķKĶN 

MUTABAKAT MUHTIRASININ ONAYLANMASININ  

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6979                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 21 Kasēm 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti, Azerbaycan Cumhuriyeti H¿k¿meti ve G¿rcistan H¿k¿meti Arasēnda Ķcra 

Edilecek Kafkas Kartalē K¿­¿k Birlik Komando Tatbikatē Ķ­in Ev Sahibi ¦lke Desteĵi 

Koĸullarēna Ķliĸkin Mutabakat Muhtērasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 
3/4/2017 

 



 
[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE TUNUS CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA SOSYAL G¦VENLĶK ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6981                                                                                                 Kabul 

Tarihi:  9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 28 Mayēs 2013 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Tunus Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Sosyal G¿venlik Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/201 

 

 
[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

G¦NEYDOĴU AVRUPA KANUN UYGULAMA MERKEZĶNĶN AYRICALIK VE 

BAĴIķIKLIKLARINA ĶLĶķKĶN PROTOKOL¦N ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6984                                                                                                 Kabul 

Tarihi:  9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 24 Kasēm 2010 tarihinde imzalanan ñG¿neydoĵu Avrupa Kanun 

Uygulama Merkeziônin Ayrēcalēk ve Baĵēĸēklēklarēna Ķliĸkin Protokolò¿n onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ ĶLE BELARUS CUMHURĶYETĶ ARASINDA HUKUKĶ, 

TĶCARĶ VE CEZAĶ KONULARDA ADLĶ YARDIMLAķMA ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6985                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 13 Mart 2012 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti ile 

Belarus Cumhuriyeti Arasēnda Hukuki, Ticari ve Cezai Konularda Adli Yardēmlaĸma 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 



 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 

 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE ĶSVE¢ KRALLIĴI H¦K¦METĶ 

ARASINDA KANUN UYGULAMA ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6986                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 7 Mayēs 2015 tarihinde Stokholmôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Ķsve­ Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda Kanun Uygulama Alanēnda Ķĸ Birliĵi 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ GENELKURMAY BAķKANLIĴI ĶLE MALĶ 

CUMHURĶYETĶ SAVUNMA VE M¦CAHĶTLER BAKANLIĴI ARASINDA 

ASKERĶ EĴĶTĶM Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASINA DAĶR 1 NUMARALI 

DEĴĶķĶKLĶK PROTOKOL¦N¦N ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6987                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 9 Haziran 2010 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

Genelkurmay Baĸkanlēĵē ile Mali Cumhuriyeti Savunma ve M¿cahitler Bakanlēĵē Arasēnda 

Askeri Eĵitim Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēna Dair 1 Numaralē Deĵiĸiklik Protokol¿òn¿n onaylanmasē 

uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 



T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE KOLOMBĶYA CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ ¢ER¢EVE ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6989                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 10 ķubat 2015 tarihinde Bogotaôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Kolombiya Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Ķĸ Birliĵi ¢er­eve Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ ĶLE SIRBĶSTAN CUMHURĶYETĶ ARASINDA 

SU¢LULARIN ĶADESĶNE DAĶR ANLAķMA VE ANLAķMADA 

DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA ĶLĶķKĶN NOTALARIN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴU 

HAKKINDA KANUN  

Kanun No. 6991                                                                                                 Kabul 

Tarihi:  9/3/2017 
MAD DE 1 ï (1) 5 Haziran 2013 tarihinde Belgradôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

ile Sērbistan Cumhuriyeti Arasēnda Su­lularēn Ķadesine Dair Anlaĸmaò ve Anlaĸmada 

deĵiĸiklik yapēlmasēna iliĸkin ñNotalaròēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ SAĴLIK BAKANLIĴI ĶLE BELARUS CUMHURĶYETĶ 

SAĴLIK BAKANLIĴI ARASINDA SAĴLIK ALANINDA Ķķ BĶRLĶĴĶNE 

DAĶR ANLAķMANIN ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6995                                                                                                 Kabul 

Tarihi:  9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 30 Ekim 2009 tarihinde Minskôte imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

Saĵlēk Bakanlēĵē ile Belarus Cumhuriyeti Saĵlēk Bakanlēĵē Arasēnda Saĵlēk Alanēnda Ķĸ 

Birliĵine Dair Anlaĸmaònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 



MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE SAĶNT VĶNCENT VE 

GRENADĶNLER H¦K¦METĶ ARASINDA HAVA ULAķTIRMA 

ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6996                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 18 Temmuz 2014 tarihinde Ķstanbulôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Saint Vincent ve Grenadinler H¿k¿meti Arasēnda Hava Ulaĸtērma 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 

T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE SAĶNT LUCĶA H¦K¦METĶ 

ARASINDA HAVA ULAķTIRMA ANLAķMASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6997                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 18 Temmuz 2014 tarihinde Ķstanbulôda imzalanan ñT¿rkiye 

Cumhuriyeti H¿k¿meti ve Saint Lucia H¿k¿meti Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 



M¦CAVĶR ATLANTĶK DENĶZ B¥LGESĶ, AKDENĶZ VE KARADENĶZDEKĶ 

DENĶZ MEMELĶLERĶNĶN KORUNMASINA DAĶR ANLAķMAYA 

KATILMAMIZIN UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6998                                                                                                 Kabul 

Tarihi: 9/3/2017 
MADDE 1 ï (1) 24 Kasēm 1996 tarihli ñM¿cavir Atlantik Deniz Bºlgesi, Akdeniz ve 

Karadenizôdeki Deniz Memelilerinin Korunmasēna Dair Anlaĸmaòya ­ekince ve beyanla 

katēlmamēz uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

3/4/2017 

 

 

 

[R.G. 04 Nisan 2017ï 30028-M¿kerrer] 

ðð Å ðð 

 
 

 

KANUNLAR  

 

 
T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE ĶSLAM ¦LKELERĶ STANDARDLAR 

VE METROLOJĶ ENSTĶT¦S¦ ARASINDA ĶSLAM ¦LKELERĶ STANDARDLAR 

VE METROLOJĶ ENSTĶT¦S¦N¦N T¦RKĶYEDE KURULMASI HAKKINDA 

ANLAķMAYA EK DEĴĶķĶKLĶK PROTOKOL¦N¦N ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 6999 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 14 Mart 2016 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve Ķslam ¦lkeleri Standardlar ve Metroloji Enstit¿s¿ Arasēnda Ķslam ¦lkeleri 

Standardlar ve Metroloji Enstit¿s¿ôn¿n T¿rkiyeôde Kurulmasē Hakkēnda Anlaĸmaôya Ek 

Deĵiĸiklik Protokol¿òn¿n onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 

 

 

 
[R.G. 05 Nisan 2017ï 30029] 

ðð Å ðð 

 
 

 

KALICI ORGANĶK KĶRLETĶCĶLERE ĶLĶķKĶN STOKHOLM S¥ZLEķMESĶNE 

ĶLAVE EDĶLEN ANLAķMAZLIKLARIN ¢¥Z¦M¦ HAKKINDA EK-GôNĶN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7000 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) ñKalēcē Organik Kirleticilere Ķliĸkin Stokholm Sºzleĸmesine Ķlave 

Edilen Anlaĸmazlēklarēn ¢ºz¿m¿ Hakkēnda Ek-Gònin onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  



MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE EKVADOR CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA HAVA ULAķTIRMA ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7001 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MAD DE 1 ï (1) 20 ķubat 2015 tarihinde Ankaraôda imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve Ekvador Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE KOMORLAR BĶRLĶĴĶ ARASINDA 

HAVA ULAķTIRMA ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7002 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 31 Mayēs 2012 tarihinde Ķzmirôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve Komorlar Birliĵi Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur. 

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE MORĶTANYA ĶSLAM 

CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ARASINDA HAVA ULAķTIRMA 

ANLAķMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 



BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7003 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 31 Mayēs 2012 tarihinde Ķzmirôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve Moritanya Ķslam Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Hava Ulaĸtērma 

Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ ĶLE FAS KRALLIĴI H¦K¦METĶ 

ARASINDA Ķķ BĶRLĶĴĶ ANLAķMASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN  

Kanun No. 7004 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 3 Haziran 2013 tarihinde Rabatôta imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ile Fas Krallēĵē H¿k¿meti Arasēnda Ķĸ Birliĵi Anlaĸmasēònēn onaylanmasē uygun 

bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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T¦RKĶYE CUMHURĶYETĶ H¦K¦METĶ VE MADAGASKAR CUMHURĶYETĶ 

H¦K¦METĶ ARASINDA HAVA ULAķTIRMA ANLAķMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA 

DAĶR KANUN 

Kanun No. 7005 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) 31 Mayēs 2012 tarihinde Ķzmirôde imzalanan ñT¿rkiye Cumhuriyeti 

H¿k¿meti ve Madagaskar Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda Hava Ulaĸtērma Anlaĸmasēònēn 

onaylanmasē uygun bulunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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TEHLĶKELĶ MALLARIN KARAYOLU ĶLE ULUSLARARASI TAķIMACILIĴINA 

ĶLĶķKĶN AVRUPA ANLAķMASININ TADĶL EDĶLEN EKLERĶNĶN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĴUNA DAĶR KANUN 

Kanun No. 7007 Kabul Tarihi: 14/3/2017 

MADDE 1 ï (1) Birleĸmiĸ Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu b¿nyesinde 

hazērlanan ñTehlikeli Mallarēn Karayolu ile Uluslararasē Taĸēmacēlēĵēna Ķliĸkin Avrupa 

Anlaĸmasēnēn Tadil Edilen Ekleriònin Onaylanmasē uygun bulunmuĸtur. 

(2) Sºz konusu Anlaĸmanēn teknik h¿k¿mler i­eren eklerine iliĸkin deĵiĸiklikleri 

onaylamaya Bakanlar Kurulu yetkilidir.  

MADDE 2 ï (1) Bu Kanun yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï (1) Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

4/4/2017 
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Y¥NETMELĶK 

 

 
Adalet Bakanlēĵēndan: 

ADALET BAKANLIĴI  

DĶSĶPLĶN Y¥NETMELĶĴĶ 

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

Ama­, Kapsam, Dayanak ve Tanēmlar 

Ama­  

MADDE 1 ï (1) Bu Yºnetmelik, disiplin ©mirlerinin t©yin ve tespiti, disiplin 

kurullarēnēn kuruluĸ, iĸleyiĸ ve ­alēĸmalarē ile disiplin soruĸturmalarēna iliĸkin us¾l ve esaslarē 

belirlemek amacēyla hazērlanmēĸtēr. 

Kapsam  

MADDE 2 ï (1) Bu Yºnetmelik h¿k¿mleri, adl´ ve idar´ yargē h©kim ve savcēlarē 

dēĸēnda kalan Adalet Bakanlēĵē merkez ve taĸra teĸkil©tlarēnda gºrevli memurlar ile sºzleĸmeli 

personel hakkēnda uygulanēr. 

Dayanak  

MADDE 3 ï (1) Bu Yºnetmelik, 14/7/1965 tarihli ve 657 sayēlē Devlet Memurlarē 

Kanununun 134 ¿nc¿ maddesine ve 24/10/1982 tarihli ve 17848 sayēlē Resm´ Gazete'de 

yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren Disiplin Kurullarē ve Disiplin Ąmirleri Hakkēnda Yºnetmeliĵin 

2 nci maddesine dayanēlarak hazērlanmēĸtēr. 

Tanēmlar  

MADDE 4 ï (1) Bu Yºnetmelikte ge­en;  

a) Atamaya yetkili ©mir: Adalet Bakanēnē,  

b) Bakan: Adalet Bakanēnē,  

c) Bakanlēk: Adalet Bakanlēĵēnē,  

­) Disiplin ©miri: Yºnetmeliĵe ekli cetvelde disiplin ©miri olarak gºsterilen kiĸileri, 



d) Komisyon disiplin kurulu: Bºlge adliye ve bºlge idare mahkemeleri adalet 

komisyonlarē ile adl´ yargē ilk derece mahkemesi adalet komisyonlarēnē, 

e) M¿steĸar: Adalet Bakanlēĵē M¿steĸarēnē, 

ifade eder. 

ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

Disiplin Ąmirleri ve Disiplin Kurullarēnēn Gºrev ve Yetkileri 

Disiplin cezalarē  

MADDE 5 ï (1) Disiplin cezasēnē gerektiren fiil ve h©ller ile ºngºr¿len disiplin cezalarē 

yºn¿nden 657 sayēlē Kanunun 125 inci maddesi uygulanēr. 

Disiplin ©mirleri  

MADDE 6 ï (1) Adalet Bakanlēĵē merkez ve taĸra teĸkil©tēnda ­alēĸan personele 

uyarma, kēnama ve aylēktan kesme cezalarē Ek Cetvelôde gºsterilen yetkili disiplin ©mirleri 

tarafēndan verilir.  

(2) Cetvelde disiplin ©miri olarak tespit edilen unvanlara ait gºrevleri yetki ile veya 

vek©leten y¿r¿tenler de bu gºrevi y¿r¿tt¿kleri s¿rece disiplin ©mirliĵi yetkisine sahiptir. 

(3) Cetvelde gºsterilen disiplin ©miri unvanēnē taĸēyan birden fazla kiĸi olmasē 

durumunda, yapēlan iĸ bºl¿m¿ne gºre ilgili olan, ilgili birden fazla ise kēdemli olan disiplin 

©mirliĵi yetkisini kullanēr. 

¦st disiplin ©mirleri  

MADDE 7 ï (1) Bakan, Bakanlēk merkez ve taĸra teĸkil©tē ile baĵlē kuruluĸlarēnda 

gºrevli b¿t¿n memurlarēn ¿st disiplin ©miridir.  

(2) M¿steĸar, Bakanlēk merkez teĸkil©tēnda gºrevli b¿t¿n memurlarēn Bakandan sonra 

gelen ¿st disiplin ©miridir.  

(3) Bakanlēĵēn birim ©mirleri ile baĵlē kuruluĸlarēn ©mirleri, birimlerindeki b¿t¿n 

personelin diĵer disiplin ©mirlerine gºre ¿st disiplin ©miridir.  

(4) ¦st disiplin ©mirleri, bu sēfatla h©iz olduklarē yetkileri her derecedeki memur 

hakkēnda doĵrudan kullanabilirler. 

Disiplin cezasē vermeye yetkili ©mir ve kurullar  

MADDE 8 ï (1) Uyarma, kēnama ve aylēktan kesme cezalarē, 10 uncu maddenin 

¿­¿nc¿ fēkrasēndaki h©l dēĸēnda bu Yºnetmeliĵe ekli cetvelde belirtilen disiplin ©mirlerinden 

biri tarafēndan verilir. 

(2) Kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasē, bu Yºnetmeliĵin 17 nci maddesinde 

gºsterilen us¾le gºre, Bakanlēk Disiplin Kurulunun kararē alēndēktan sonra, atamaya yetkili 

©mirce; Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasē ise ©mirlerin bu yoldaki isteĵi ¿zerine Y¿ksek 

Disiplin Kurulunca verilir. 

Yetkili disiplin ©mirleri ve disiplin kurullarē 

MADDE 9 ï (1) Disiplin soruĸturmasēnēn yapēlmasē ve karara baĵlanmasēnda, ilgilinin 

disipline aykērē fiil veya h©li iĸlediĵi anda gºrevli olduĵu yerdeki disiplin ©mirleri yetkilidir.  

(2) Uyarma, kēnama ve aylēktan kesme cezalarēna yapēlacak itirazlarda, disipline aykērē 

fiil veya h©lin iĸlendiĵi anda memurun gºrevli olduĵu yerdeki disiplin kurulu yetkilidir.  

Disiplin ©mirlerinin gºrev ve yetkileri  

MADDE 10 ï (1) Disiplin ©mirlerince, yapēlan soruĸturma sonucunda disipline aykērē 

fiil ya da h©li tespit edilen memurlara durumun niteliĵi ve aĵērlēk derecesine gºre disiplin 

cezalarē verilir. 

(2) Komisyon disiplin kurullarēnca uyarma, kēnama ve aylēktan kesme cezalarēna 

yapēlan itirazēn kabul¿ h©linde, disiplin ©mirleri kararē gºzden ge­irerek verilen cezayē 

hafifletebilir veya tamamen kaldērabilir.  

(3) Ķlgili disiplin kurullarēnca kademe ilerlemesinin durdurulmasē ve Devlet 

memurluĵundan ­ēkarma cezasē tekliflerinin reddedildiĵi durumlarda, atamaya yetkili ©mirce 

ret kararēnēn alēndēĵē tarihi izleyen onbeĸ g¿n i­inde baĸka bir disiplin cezasē verilebilir. 



(4) Bakanlēk Disiplin Kurulunca, uyarma, kēnama veya aylēktan kesme cezalarēna 

yapēlan itirazēn kabul¿ h©linde, disiplin ©mirleri veya bu maddenin ¿­¿nc¿ fēkrasēna gºre 

iĸlem yapēlan durumlarda atamaya yetkili ©mir kararēnē gºzden ge­irerek verilen cezayē 

hafifletebilir veya tamamen kaldērabilir. 

(5) Y¿ksek Disiplin Kurulunca, kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasēna yapēlan 

itirazēn kabul¿ h©linde ise atamaya yetkili ©mir kararēnē gºzden ge­irerek verilen cezayē 

hafifletebilir veya tamamen kaldērabilir. 

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

Disiplin Kurullarē 

Komisyon disiplin kurullarē 

MADDE 11 ï (1) Komisyon disiplin kurullarē; bºlge adliye ve bºlge idare 

mahkemeleri, adl´ yargē ilk derece mahkemesi adalet komisyonlarē baĸkan ve ¿yeleri ile varsa 

Devlet memurunun ¿yesi olduĵu sendikanēn temsilcisinden oluĸur. 

Bakanlēk disiplin kurulu  

MADDE 12 ï (1) Bakanlēk Disiplin Kurulu, M¿steĸar teklifi ve Bakan onayē ile 

m¿steĸar yardēmcēlarēndan birinin baĸkanlēĵēnda, teftiĸ kurulu baĸkan yardēmcēsē, ceza iĸleri 

genel m¿d¿r yardēmcēsē, ceza ve tevkifevleri genel m¿d¿r yardēmcēsē, personel genel m¿d¿r 

yardēmcēsē ile varsa Devlet memurunun ¿yesi olduĵu sendikanēn temsilcisinden oluĸur.  

(2) Bakanlēk Disiplin Kurulu baĸkan ve ¿yelerinin gºrev s¿releri iki yēldēr. S¿resi 

dolanlar yeniden gºrevlendirilebilir. 

Y¿ksek disiplin kurulu  

MADDE 13 ï (1) Y¿ksek Disiplin Kurulu, M¿steĸarēn baĸkanlēĵēnda, Teftiĸ Kurulu 

Baĸkanē, Ceza Ķĸleri Genel M¿d¿r¿, Ceza ve Tevkifevleri Genel M¿d¿r¿, Personel Genel 

M¿d¿r¿ ile varsa Devlet memurunun ¿yesi olduĵu sendikanēn temsilcisinden oluĸur.  

Kurul toplantēlarēna katēlamayacak olanlar  

MADDE 14 ï (1) Kurullarēn baĸkan ve ¿yeleri ile raportºrler; kendilerine, boĸanmēĸ 

olsalar da eĸlerine, ¿­¿nc¿ dereceye kadar (bu derece d©hil) kan ve kayēn hēsēmlarēna, disiplin 

soruĸturmasēnē disiplin ©miri veya muhakkik sēfatēyla yaptēklarē memurlara, maĵduru ya da 

tanēĵē bulunduklarē fiillere iliĸkin kurul toplantēlarēna katēlamazlar. 

Kurullarēn ­alēĸma us¾l ve esaslarē  

MADDE 15 ï (1) Kurullarda toplantē g¿ndeminin d¿zenlenip ilgililere daĵētēlmasē, 

toplantēnēn belirli g¿n, saat ve yerde yapēlmasē, kurul ­alēĸmalarēnēn gereĵi gibi y¿r¿t¿l¿p 

sonu­landērēlmasē, Baĸkan tarafēndan saĵlanēr.  

(2) Raportºrl¿k gºrevi, komisyon disiplin kurullarēnda komisyon yazē iĸleri m¿d¿r¿ 

veya gerektiĵinde baĸkan tarafēndan gºrevlendirilecek bir yazē iĸleri m¿d¿r¿, Bakanlēk 

Disiplin Kurulu ve Y¿ksek Disiplin Kurulunda ise gºrevlendirilecek tetkik h©kimleri 

tarafēndan y¿r¿t¿l¿r. 

(3) Bakanlēk Disiplin Kurulu ile Y¿ksek Disiplin Kurulu, salt ­oĵunlukla; komisyon 

disiplin kurullarē ise ¿ye tam sayēsē ile toplanēr. Raportºr¿n a­ēklamalarē dinlendikten sonra 

iĸin gºr¿ĸ¿lmesine ge­ilir. Konunun aydēnlanmasē ve gºr¿ĸmelerin yeterli gºr¿lmesi h©linde 

a­ēk oylamaya ge­ilir ve oy ­okluĵu ile karar alēnēr. Oylamada ­ekimser kalēnamaz. Baĸkan 

oyunu en son kullanēr. Oylarēn eĸitliĵi h©linde baĸkanēn bulunduĵu tarafēn oyu ¿st¿n sayēlēr. 

Karar Baĸkan tarafēndan a­ēklanēr.  

(4) Karar ºzeti, ¿yeler tarafēndan imzalanan bir tutanakla tespit edilir.  

(5) Kurullarēn baĸkan ve ¿yeleri ile raportºrlerin, gºrev baĸēnda bulunmamalarē veya 14 

¿nc¿ maddedeki sebeplerle katēlamamalarē h©llerinde, kurullara bunlarēn vekil veya yedekleri 

katēlēr. 

Komisyon disiplin kurullarēnēn gºrev alanē  



MADDE 16 ï (1) Atamalarē adalet komisyonlarēnca teklif edilen memurlar, disiplin 

©mirleri tarafēndan verilen uyarma, kēnama ve aylēktan kesme cezalarēna karĸē, fiil veya h©li 

iĸlediĵi sērada gºrev yaptēĵē yer komisyon disiplin kuruluna itiraz edebilir. 

(2) Komisyon disiplin kurullarē, itiraz dilek­esi ile disiplin soruĸturma dosyasēnēn 

kendilerine intik©linden itibaren otuz g¿n i­inde kararēnē verir. 

Bakanlēk disiplin kurulunun gºrev alanē ve ­alēĸma us¾l¿ 

MADDE 17 ï (1) Bakanlēk Disiplin Kurulu, kademe ilerlemesinin durdurulmasē 

cezasēnē gerektiren fiillerle ilgili olarak gºnderilen dosyalar hakkēnda karar verir. Ayrēca fiilen 

merkez teĸkil©tēnda gºrev yapanlar ile atamalarē adalet komisyonlarē tarafēndan teklif 

edilenler dēĸēndaki Devlet memurlarēna disiplin ©mirleri tarafēndan verilen uyarma, kēnama ve 

aylēktan kesme cezalarēna karĸē yapēlan itirazlarē inceler. 

(2) Kademe ilerlemesinin durdurulmasē veya Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasē 

tekliflerinin ret edildiĵi durumlarda atamaya yetkili ©mir tarafēndan verilen uyarma, kēnama 

ve aylēktan kesme cezalarēna yapēlan itirazlar da Bakanlēk Disiplin Kurulunca karara baĵlanēr. 

(3) Bakanlēk Disiplin Kurulu, kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasē ile ilgili 

iĸlerde, soruĸturma dosyasēnē aldēĵē tarihten itibaren otuz g¿n i­inde, soruĸturma evrakēna 

gºre karar verir ve atamaya yetkili ©mire bildirir. Teklif kabul edildiĵi takdirde, atamaya 

yetkili ©mir tarafēndan ivedi olarak kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasē verilir.  

(4) Bakanlēk Disiplin Kurulu, itirazlarla ilgili iĸlerde, itiraz dilek­esi ile soruĸturma 

dosyasēnēn kendisine intik©linden itibaren otuz g¿n i­inde kararēnē verir. 

(5) 25/5/2004 tarihli ve 5176 sayēlē Kamu Gºrevlileri Etik Kurulu Kurulmasē ve Bazē 

Kanunlarda Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēnda Kanunun 4 ¿nc¿ maddesinin ikinci fēkrasē 

uyarēnca; kamu gºrevlilerinin etik davranēĸ ilkelerine aykērē uygulamalarēnēn bulunduĵu 

iddiasēyla yapēlacak baĸvurular hakkēnda Kamu Gºrevlileri Etik Kurulu tarafēndan ­ēkarēlan 

yºnetmeliklerde belirlenen etik davranēĸ ilkelerine aykērēlēk olup olmadēĵē yºn¿nden bu 

yºnetmeliklerde belirlenen usul h¿k¿mlerine gºre deĵerlendirme yapēlēr. Deĵerlendirme 

sonucu alēnan karar ilgililere ve baĸvuru sahiplerine bildirilir. 

Y¿ksek disiplin kurulunun gºrev alanē ve ­alēĸma us¾l¿ 

MADDE 18 ï (1) Y¿ksek Disiplin Kurulu, Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasēnē 

gerektiren fiillerle ilgili olarak ©mirler tarafēndan yapēlan teklifleri karara baĵlar. Ayrēca, 

kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezalarēna itirazlarē inceler. 

(2) Ąmirlerin Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasēna iliĸkin teklifleri, soruĸturma 

dosyasēnēn Y¿ksek Disiplin Kuruluna gºnderilmesinden itibaren en ge­ altē ay i­inde karara 

baĵlanēr. 

(3) Y¿ksek Disiplin Kurulu, kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezalarēna yapēlan 

itirazlarla ilgili iĸlerde, itiraz dilek­esi ile soruĸturma dosyasēnēn kendisine intik©linden 

itibaren otuz g¿n i­inde kararēnē verir. 

(4) Y¿ksek Disiplin Kurulu, kendisine intik©l eden dosyalarēn tetkiki sērasēnda gerekli 

gºrd¿ĵ¿ takdirde, ilgilinin ºzl¿k dosyasēnē ve her t¿rl¿ evrakē incelemeye, kurumlardan bilgi 

almaya, yeminli tanēk ve bilirkiĸi dinlemeye veya talimatla dinletmeye, mah©llinde keĸif 

yapmaya veya yaptērmaya yetkilidir. 

Sendika temsilcileri  

MADDE 19 ï (1) Sendikalar tarafēndan Bakanlēk Disiplin Kurulu ve Y¿ksek Disiplin 

Kurulu toplantēlarēna hangi temsilcinin katēlacaĵē toplantē tarihinden ºnce ilgili kurula 

bildirilir.  

(2) Sendika temsilcisine, talebi h©linde soruĸturma dosyasēndan suret verilir. 

(3) Sendika temsilcisi, kurul toplantēlarēnda soruĸturma konusu fiil veya h©l hakkēndaki 

gºr¿ĸlerini sºzl¿ veya yazēlē olarak bildirebilir. 

Kurullarēn ayrē bir ceza t©yinine yetkisi  



MADDE 20 ï (1) Disiplin Kurullarēnēn; Bakanlēk Disiplin Kurulu ve Y¿ksek Disiplin 

Kurulu bakēmēndan ge­erli olan 657 sayēlē Kanunun 125 inci maddesinin ¿­¿nc¿ fēkrasēnda 

belirtilen alt ceza uygulamasē hari­, ayrē bir ceza t©yinine yetkileri yoktur. Teklifi veya itirazē 

kabul ya da reddeder.  

(2) Teklifin reddi h©linde, atamaya yetkili ©mir onbeĸ g¿n i­inde baĸka bir disiplin 

cezasē verebilir. 

(3) Kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasēna itirazēn kabul¿ h©linde atamaya yetkili 

©mir, diĵer h©llerde ise disiplin ©miri verdiĵi kararē gºzden ge­irerek cezayē hafifletebilir veya 

tamamen kaldērabilir. 

Disiplin kurullarēnda kararlarēn yazēlmasē ve tebliĵi  

MADDE 21 ï (1) Kararlar, karar tarihini izleyen yedi g¿n i­inde, gerek­eli olarak, 

karara karĸē baĸvuru yollarē ve s¿releri ile oy birliĵi veya oy ­okluĵu ile alēndēĵē da 

belirtilmek suretiyle raportºrler tarafēndan yazēlēr ve baĸkanla ¿yeler tarafēndan imzalanēr. 

Karĸē oy kullananlarēn gºr¿ĸlerine de kararda yer verilir.  

(2) Kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasēna iliĸkin Bakanlēk Disiplin Kurulunun 

kararē hari­ olmak ¿zere, disiplin kurullarēnēn t¿m kararlarē, imzalandēĵē tarihi izleyen onbeĸ 

g¿n i­inde ilgili memura tebliĵ edilir. 

D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 

Disiplin Soruĸturmasē Us¾l ve Esaslarē 

Ķĸleme konulmayacak ihbar ve ĸik©yetler 

MADDE 22 ï (1) Memur hakkēnda; 

a) Belli bir konuyu i­ermeyen veya somut delile dayanmayan, 

b) Baĸvuru sahibinin adē, soyadē, imzasē, T¿rkiye Cumhuriyeti kimlik numarasē ile 

adresi bulunmayan, 

c) Daha ºnceden ĸik©yet konusu yapēlēp sonu­lanan hususlarda yeni delil i­ermeyen, 

­) Kanun yollarēna baĸvuru sebebi olarak ileri s¿r¿lebilecek hususlarē i­eren, 

d) Akēl hastalēĵē sebebiyle vesayet altēna alēnanlar veya hen¿z vesayet altēna alēnmamēĸ 

olmakla birlikte bu hastalēĵa du­ar olduklarē saĵlēk kurulu raporu ile belirlenenlerce verilmiĸ 

olan, 

ihbar ve ĸik©yetler iĸleme konulmaz.  

(2) Ancak, (b) bendinde yazēlē ĸartlarē taĸēmayan ihbar ve ĸik©yetlerin somut delillere 

dayanmasē durumunda, konu hakkēnda disiplin soruĸturmasēna baĸlanēr. 

Disiplin soruĸturmasēna baĸlama ve muhakkiklik 

MADDE 23 ï (1) Disiplin ©miri tarafēndan disipline aykērē fiil veya h©lin 

ºĵrenilmesinden itibaren derhal disiplin soruĸturmasēna baĸlanēr. Disiplin soruĸturmasē yazēlē 

olarak gºrevlendirilen muhakkik marifetiyle yapēlēr. Ancak, muhakkiklik gºrevini 

yapabilecek bir kiĸinin bulunmadēĵē durumlarda disiplin ©miri soruĸturmayē yapmak ¿zere 

d¿zenleyeceĵi tutanaĵē bu Yºnetmeliĵe ekli cetvele gºre kendisinin bir derece ¿zerindeki 

disiplin ©mirine gºnderir.  

(2) Muhakkik olarak t©yin edilecek kiĸinin, hakkēnda soruĸturma yapēlan memurdan 

daha ¿st veya memura eĸit bir gºrevde bulunmasē zorunludur.  

(3) Muhakkik, gºrevlendirildiĵi fiil veya h©l dēĸēnda yeni bir disipline aykērē fiil veya 

h©l tespit ederse kendiliĵinden soruĸturma yapamaz. Durumu disiplin ©mirine yazēlē olarak 

bildirir. Kendisine yazēlē olarak ek soruĸturma izni verildiĵi takdirde, bu konularda da 

soruĸturma yapabilir.  

(4) Muhakkik, kendisini gºrevlendiren disiplin ©mirinin disiplin cezasē verme yetkisi 

hari­ b¿t¿n yetkilerini h©iz olup; soruĸturma konusuyla sēnērlē olmak ¿zere her nevi evrakē 

incelemeye, ilgili kurumlardan ve kiĸilerden bilgi ve belge almaya, tanēk dinlemeye, 

mah©llinde keĸif yapmaya, hakkēnda soruĸturma yapēlan memurun savunmasēnē almaya, 

soruĸturma raporu d¿zenlemeye yetkilidir. 



(5) Emekliye ayrēlan, memuriyetten ­ekilen veya ­ekilmiĸ sayēlan, kurum deĵiĸtiren ya 

da baĸka bir eylemi nedeniyle Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasē almēĸ olan memurlar 

hakkēnda da disiplin soruĸturmasē yapēlēr. Memur ºlm¿ĸ ise soruĸturma evrakē iĸlemden 

kaldērēlēr, disiplin cezasē verilmiĸ ise uygulanmaz. 

Ąmirlerle birlikte iĸlenen disiplin su­larē  

MADDE 24 ï (1) Memurlarēn, bu Yºnetmeliĵe ekli cetvelde yer alan disiplin 

©mirlerinden birisi ile birlikte iĸledikleri disiplin su­larēnda, su­a iĸtirak eden ©mirin bir 

derece ¿zerindeki disiplin ©mirince soruĸturma yapēlēr. 

(2) Su­a iĸtirak eden disiplin ©mirinin baĸka bir soruĸturma us¾l¿ne tabi olmasē h©linde, 

bu hususta yetkili mercilerce yapēlacak soruĸturma sonucu beklenmeksizin, memur 

hakkēndaki soruĸturma, ¿st disiplin ©mirince y¿r¿t¿l¿r. 

Disiplin ©miri veya muhakkikin disiplin su­unun maĵduru veya tanēĵē olmasē 

MADDE 25 ï (1) Disiplin ©miri veya muhakkik, disipline aykērē fiilin maĵduru veya 

tanēĵē olmasē h©linde disiplin soruĸturmasēnē y¿r¿temez. Fiilin maĵduru veya tanēĵē olduĵunu 

tutanak altēna alan disiplin ©miri, bu tutanaĵē gereĵini yapmak ¿zere bu Yºnetmeliĵe ekli 

cetvele gºre kendisinin bir derece ¿zerindeki disiplin ©mirine, yoksa bir derece alt disiplin 

©mirine gºnderir. Fiilin maĵduru veya tanēĵē muhakkik ise, durumu gereĵini yapmasē i­in 

kendisini gºrevlendiren disiplin ©mirine bildirir.   

Adl´ soruĸturma ve kovuĸturma ile disiplin soruĸturmasēnēn ayrē y¿r¿t¿lmesi  

MADDE 26 ï (1) Hakkēnda adl´ soruĸturma veya kovuĸturma yapēlan memurun eylemi, 

disiplin yºn¿nden gereĵinin takdir ve ifasē i­in derhal disiplin ©mirine bildirilir. Disiplin 

©mirince, bu Yºnetmeliĵin 23 ¿nc¿ maddesine gºre iĸlem yapēlēr.  

(2) Aynē olaydan dolayē memur hakkēnda adl´ soruĸturma veya kovuĸturma bulunmasē 

gerek­e gºsterilerek disiplin soruĸturmasē geciktirilemez. 

(3) Memurun adl´ soruĸturma ve kovuĸturma sonucunda mahk¾m olmasē veya olmamasē 

h©lleri de ayrēca disiplin cezasē verilmesine engel teĸkil etmez. 

(4) Memurlar hakkēnda gºrevden doĵan veya gºrevi sērasēnda iĸledikleri su­lar ile 

kiĸisel su­larē sebebiyle Cumhuriyet savcēlarē veya yetkili kurullarca yapēlan soruĸturma 

sonunda d¿zenlenen kovuĸturmaya yer olmadēĵē, soruĸturma izni verilmesi ya da verilmemesi 

kararlarē ile iddianame suretleri ve mahkemelerce verilen kesinleĸmiĸ karar suretleri, 

memurun baĵlē olduĵu birime gºnderilir.  

Disiplin soruĸturmasē sērasēnda yapēlacak iĸlemler 

MADDE 27 ï (1) Disiplin soruĸturmasē, su­ konusu olayē incelemek, muhbir veya 

ĸik©yet­inin ihbar veya iddialarēnē tespit etmek, adl´ soruĸturma kapsamēnda dinlense bile 

ayrēca tanēklarē dinlemek, olayla ilgili t¿m bilgi ve belgeleri toplamak, bunlarē soruĸturma 

dosyasēna koymak, gerekirse inceleme tutanaĵē d¿zenlemek ve bilirkiĸi incelemesi yaptērmak, 

keĸif yapmak, kendisine su­ isnat edilen kiĸi ya da kiĸilerin savunmasēnē almak, savunmada 

ºne s¿r¿len hususlar da dikkate alēnarak gerekirse tanēklarē yeniden dinlemek ve diĵer 

hususlarē araĸtērmak suretiyle yapēlēr. 

(2) Konu ile ilgili adl´ soruĸturma yapēlmēĸ ise bu kapsamda alēnan ifadeler, bilirkiĸi 

raporlarē, saĵlēk raporlarē, iddianame ve duruĸma zabētlarē, mahkeme kararlarē gibi delil 

niteliĵindeki t¿m belgelerin onaylē ºrnekleri ile memura ait ºd¿l ve baĸarē belgeleri, 

kesinleĸme ĸerhini taĸēyan disiplin cezalarēna iliĸkin belgeler, memurun sendika ¿yesi olup 

olmadēĵēna iliĸkin bilgi yazēsē, sicil ºzeti, hizmet belgesi soruĸturma dosyasēna konulur. 

(3) Disipline konu olayla ilgili tanēklarēn ve bilirkiĸilerin ifadeleri yeminli olarak alēnēr. 

Savunma hakkē  

MADDE 28 ï (1) Memura savunma hakkē tanēnmadan disiplin cezasē verilemez. 

Hakkēnda soruĸturma yapēlan memura, isnat edilen fiil ve h©ller a­ēk­a belirtilmek suretiyle, 

yedi g¿nden az olmamak ¿zere verilen s¿re i­erisinde bizzat veya vekili aracēlēĵēyla yazēlē 

veya sºzl¿ olarak savunma yapmasē, aksi h©lde savunma hakkēndan vazge­miĸ sayēlacaĵē 



hususu yazēlē olarak bildirilir. Memur disiplin soruĸturmasē evrakēnē inceleyebilir ve istediĵi 

belgelerin bir ºrneĵini masrafēnē karĸēlamak kaydēyla alabilir. 

(2) M¿cbir sebep h©li hari­ olmak ¿zere memurun izinli veya raporlu olmasē savunma 

s¿resini uzatmaz. 

(3) Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasēna iliĸkin savunma istem yazēsēnda, memura 

soruĸturma evrakēnē inceleme, tanēk dinletme, Y¿ksek Disiplin Kurulunda sºzl¿ veya yazēlē 

olarak bizzat veya vekili vasētasēyla savunma yapma hakkēna sahip olduĵu ayrēca belirtilir.  

(4) Savunma istem yazēsē, disiplin soruĸturmasē kapsamēnda t¿m deliller toplanēp, 

disipline aykērē fiil veya h©l somut olarak belirlendikten sonra ilgilisine tebliĵ edilir. 

Disiplin soruĸturmasē sonucu yapēlacak iĸlemler  

MADDE 29 ï (1) Soruĸturma sona erince bir rapor d¿zenlenir.  

(2) Rapor;  

a) Soruĸturma onayēnēn tarih ve sayēsē,  

b) Soruĸturmaya baĸlama tarihi,  

c) Disiplin ©mirinin isnat edilen fiil veya h©li ºĵrenme tarihi,  

­) Muhbir veya m¿ĸtekinin kimlik bilgileri,  

d) Hakkēnda soruĸturma yapēlanēn kimliĵi ve resm´ sēfatē,  

e) Ķddia konusu olay,  

f) Fiil veya h©lin ger­ekleĸtiĵi tarih ve yer, 

g) Soruĸturma maddeleri,  

ĵ) Savunma, 

h) Leh ve aleyhe olan deliller, 

ē) Delillerin tartēĸēlmasē, 

i) Sonu­, 

bºl¿mlerinden oluĸur. 

(3) Soruĸturmaya konu olaylar, ayrē ayrē tahlil edilerek su­ teĸkil ettiĵi kanaatine 

varēlērsa, fiil veya h©lin gerektirdiĵi disiplin cezasē madde ve bent t©yini suretiyle gºsterilir. 

(4) Disiplin soruĸturmasē sonucu elde edilen delillerin bir disiplin cezasē vermeye yeterli 

olmadēĵē anlaĸēlēr veya 657 sayēlē Kanunun 127 nci maddesindeki zamanaĸēmē s¿relerinin 

dolduĵu tespit edilirse disiplin cezasē verilmez. Bu yºndeki karar, disiplin ©mirince memura 

tebliĵ edildikten sonra, bilgi i­in kararēn bir sureti atamaya yetkili ©mire gºnderilir. 

(5) Eylemin karĸēlēĵē olarak tespit edilen disiplin cezasē, uyarma, kēnama veya aylēktan 

kesme cezalarēndan biri olduĵu takdirde, disiplin ©mirince baĸvuru yollarē ve s¿relerini i­erir 

ĸekilde karar verilerek memura yazēlē olarak bildirilir.  

(6) Kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasēnē gerektiren h©llerde, soruĸturmayē 

tamamlayan disiplin ©miri on beĸ g¿n i­inde bir fezleke ekinde dizi pusulasēna baĵladēĵē 

soruĸturma dosyasēnē Bakanlēk Disiplin Kuruluna gºnderir. 

(7) Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasēnē gerektiren h©llerde, soruĸturmayē 

tamamlayan disiplin ©miri bir fezleke ekinde dizi pusulasēna baĵladēĵē soruĸturma dosyasēnē 

ivedi olarak Y¿ksek Disiplin Kuruluna gºnderir. 

Tekerr¿r ve alt ceza uygulamasē  

MADDE 30 ï (1) Disiplin cezasē verilmesine sebep olmuĸ bir fiil veya h©lin, cezalarēn 

sicilden silinmesine iliĸkin s¿re i­inde tekerr¿r¿nde bir derece aĵēr ceza uygulanēr. Aynē 

derecede cezayē gerektiren fakat ayrē fiil ve h©ller nedeniyle verilen disiplin cezalarēnēn 

¿­¿nc¿ uygulamasēnda da bir derece aĵēr ceza verilir.  

(2) Her iki tekerr¿r h©linde de tekerr¿re esas alēnan disiplin ceza ya da cezalarēnēn bu 

Yºnetmeliĵin 35 inci maddesinin birinci fēkrasē anlamēnda kesinleĸmiĸ olmasē gerekir.  

(3) Ge­miĸ hizmetleri sērasēndaki ­alēĸmalarē olumlu olan, ºd¿l veya baĸarē belgesi alan 

memurlar i­in verilecek cezalarda bir derece hafif olanē uygulanabilir. Ķndirim yapēlmayan 

durumlarda, kararda gerek­esi belirtilir. 



(4) Disiplin cezasē vermeye yetkili ©mirler ve disiplin kurullarē, ancak vermeye yetkili 

olduklarē disiplin cezasē ¿zerinden bir alt ceza indirimi yapabilir. 

Zamanaĸēmē  

MADDE 31 ï (1) Disiplin ©mirince, uyarma, kēnama, aylēktan kesme ve kademe 

ilerlemesinin durdurulmasē cezasēnē gerektiren h©llerde, fiilin ºĵrenildiĵi tarihten itibaren bir 

ay i­inde; Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasēnē gerektiren h©llerde ise altē ay i­inde 

disiplin soruĸturmasēna baĸlanmasē zorunludur.  

(2) Belirtilen s¿reler i­inde disiplin soruĸturmasēna baĸlanmadēĵē veya disiplin cezasēnē 

gerektiren fiilin iĸlendiĵi tarihten itibaren nihayet iki yēl i­inde disiplin cezasē verilmediĵi 

takdirde, ceza verme yetkisi zamanaĸēmēna uĵrar. 

Ąmirin ve ilgililerin sorumluluĵu  

MADDE 32 ï (1) Ceza verme yetkisinin zamanaĸēmēna uĵramasēna sebebiyet veren 

©mir, kurul ve ilgililer hakkēnda adl´ ve idar´ yºnden iĸlem yapēlēr. 

Aday memurlar hakkēnda yapēlacak uygulama 

MADDE 33 ï (1) Disipline aykērē fiil veya h©li tespit edilen aday memurlar hakkēnda 

da disiplin soruĸturmasē yapēlēr. Fiil veya h©l, uyarma, kēnama, aylēktan kesme veya kademe 

ilerlemesinin durdurulmasē cezalarēnē gerektirdiĵi takdirde disiplin cezasē verilir.  

(2) ¥zel kanunlardaki h¿k¿mler saklē kalmak kaydēyla, 657 sayēlē Kanunun 57 nci 

maddesinin birinci fēkrasē h¿km¿ uygulanēr. 

(3) Devlet memurluĵundan ­ēkarma cezasēnē gerektiren h©llerde ise, atamaya yetkili 

©mirce teklifte bulunulmaz; 657 sayēlē Kanunun 56 ncē maddesi gereĵince iĸlem yapēlēr. 

H©kim ve savcē adaylarē hakkēnda yapēlacak uygulama 

MADDE 34 ï (1) T¿rkiye Adalet Akademisindeki hazērlēk ve son eĵitim s¿releri hari­ 

olmak ¿zere; h©kim ve savcē adaylarēnēn disiplin soruĸturmalarēnda adayēn gºrevlendirildiĵi 

birime bakēlmaksēzēn Ek Cetvelôde gºsterilen disiplin ©mirleri yetkilidir. 

Disiplin cezalarēna karĸē baĸvuru yollarē ve s¿releri  

MADDE 35 ï (1) Uyarma, kēnama, aylēktan kesme ve kademe ilerlemesinin 

durdurulmasē cezalarēna karĸē itiraz s¿resi, kararēn disiplin cezasē verilen memura tebliĵinden 

itibaren yedi g¿nd¿r. S¿resi i­inde itiraz edilmeyen veya itirazē reddedilen disiplin cezalarē 

kesinleĸir. 

(2) Disiplin cezasē verilen memur, t¿m disiplin cezalarēna karĸē idar´ yargē yoluna 

baĸvurabilir. 

Disiplin kararlarēnēn bildirimi ve disiplin cezalarēnēn uygulanmasē  

MADDE 36 ï (1) Disiplin kararlarē, ilgili memura veya vekiline tebliĵ edildikten sonra, 

gereĵi yapēlmak ve memurun ºzl¿k dosyasēna iĸlenmek ¿zere ilgili birimlere; Devlet 

memurluĵundan ­ēkarma cezasēna iliĸkin kararlar ayrēca Devlet Personel Baĸkanlēĵēna 

gºnderilir. 

(2) Disiplin cezalarē verildiĵi tarihten itibaren h¿k¿m ifade eder ve derhal uygulanēr. 

Aylēktan kesme cezasē verildiĵi tarihi takip eden ay baĸēnda uygulanēr. 

Disiplin cezalarēnēn ºzl¿k dosyasēndan silinmesi 

MADDE 37 ï (1) Memurun ºzl¿k dosyasēna iĸlenen Devlet memurluĵundan ­ēkarma 

cezasē dēĸēndaki disiplin cezalarē, cezanēn uygulanma tarihinden itibaren;  

a) Uyarma ve kēnama cezalarēnda beĸ yēl, 

b) Diĵer disiplin cezalarēnda on yēl,   

ge­tikten sonra, ilgilinin baĸvurusu ¿zerine atamaya yetkili ©mir tarafēndan ºzl¿k 

dosyasēndan silinebilir.  

(2) Disiplin cezasēnēn ºzl¿k dosyasēndan silinmesi talebinde bulunan memurun, 

yukarēda belirtilen s¿reler i­indeki davranēĸlarē bu talebini haklē kēlacak nitelikte gºr¿l¿rse, 

isteĵinin yerine getirilmesine karar verilerek bu karar ºzl¿k dosyasēna iĸlenir.  



(3) Kademe ilerlemesinin durdurulmasē cezasēnēn ºzl¿k dosyasēndan ­ēkarēlmasēnda, 

Bakanlēk Disiplin Kurulunun m¿tal©asē alēndēktan sonra yukarēdaki fēkralar uyarēnca iĸlem 

yapēlēr. 

BEķĶNCĶ B¥L¦M 

¢eĸitli ve Son H¿k¿mler 

Y¿r¿rl¿kten kaldērēlan yºnetmelik  

MADDE 38 ï (1) 30/5/1999 tarihli ve 23710 sayēlē Resm´ Gazete'de yayēmlanarak 

y¿r¿rl¿ĵe giren Adalet Bakanlēĵē Disiplin Kurullarē ve Disiplin Ąmirleri Yºnetmeliĵi ve eki 

cetvel ile deĵiĸiklikleri y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

Devam etmekte olan dosyalarēn disiplin kurulana devri 

GE¢ĶCĶ MADDE 1 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren Bakanlēk 

Disiplin Kurulu iĸlemlerini y¿r¿ten birim, komisyon disiplin kurullarēnēn yetkisine giren iĸleri 

ilgili disiplin kuruluna gºnderir. 

Devam etmekte olan dosyalarēn disiplin amiri 

GE¢ĶCĶ MADDE 2 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten ºnce baĸlatēlmēĸ 

olan disiplin soruĸturmalarē, 30/5/1999 tarihli ve 23710 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanarak 

y¿r¿rl¿ĵe giren Adalet Bakanlēĵē Disiplin Kurullarē ve Disiplin Ąmirleri Yºnetmeliĵine ekli 

cetveldeki disiplin ©mirleri tarafēndan tamamlanēr. 

Y¿r¿rl¿k  

MADDE 39 ï (1) Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

Y¿r¿tme  

MADDE 40 ï (1) Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini Adalet Bakanē y¿r¿t¿r. 

 

Ekleri i­in tēklayēnēz. 
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Y¥NETMELĶK 

 

 
Adalet Bakanlēĵēndan: 

SAHTE BANKNOTLARIN ĶNCELENMESĶ VE DEĴERLENDĶRĶLMESĶNDE 

UYULACAK USUL VE ESASLAR HAKKINDA Y¥NETMELĶKTE 

DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA DAĶR Y¥NETMELĶK  

MADDE 1 ï 9/8/2005 tarihli ve 25901 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Sahte 

Banknotlarēn Ķncelenmesi ve Deĵerlendirilmesinde Uyulacak Usul ve Esaslar Hakkēnda 

Yºnetmeliĵin 16 ncē maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñmerkez veya taĸra birimlerineò 

ibaresi ñmerkez birimineò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸ ve aynē maddenin sonuna aĸaĵēdaki fēkra 

eklenmiĸtir.  

ñSaklanan sahte banknotlar eĵitim, test, adaptasyon ve benzeri ama­larla 

kullanēlabileceĵi gibi, bu ama­larla yurt i­i ve yurt dēĸēndaki kurum ve kuruluĸlara da 

gºnderilebilir.ò 

MADDE 2 ï Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini Adalet Bakanē y¿r¿t¿r. 
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ANAYASA MAHKEMESĶ KARARLARI 

 

 

Anayasa Mahkemesinin 1/12/2016 Tarihli ve 2014/2293 Baĸvuru Numaralē 

Kararē, 06/04/2017 Tarih ve 30030 Sayēlē Resmi Gazetede Yayēnlanmēĸtēr. 
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Anayasa Mahkemesinin 8/3/2017 Tarihli ve 2014/11491 Baĸvuru Numaralē 

Kararē, 06/04/2017 Tarih ve 30030 Sayēlē Resmi Gazetede Yayēnlanmēĸtēr. 
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DANIķTAY KARARI 

 

 

Danēĸtay Onikinci Dairesine Ait Karar, 06/04/2017Tarih ve 30030 Sayēlē 

Resmi Gazetede Yayēnlanmēĸtēr. 
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ĶLĄN 

 

 

Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Bulunan Noterlik Ķl©nē 

 

 
Adalet Bakanlēĵēndan: 

M¦NHAL NOTERLĶKLER 

Aĸaĵēda 2016 yēlē gayrisafi gelirleri ve isimleri yazēlē olan BĶRĶNCĶ SINIF 

NOTERLĶKLER m¿nhaldir. 

1512 sayēlē Noterlik Kanununun 22 ve m¿teakip maddeleri gereĵince BĶRĶNCĶ SINIF 

NOTERLERDEN bu noterliklere atanmaya istekli olanlarēn ilan tarihinden itibaren bir ay 

i­inde Bakanlēĵēmēza www.vatandas.uyap.gov.tr adresinde yer alan baĸvuru ekranēndan 

g¿venli elektronik imza kullanmak suretiyle, e-devlet ĸifresi veya mobil imza ile baĸvurmalarē 

gerekmektedir. 

Atamalar, baĸvuru ve vazge­me taleplerinin elektronik ortamda alēnarak sisteme 

iĸlenmesi sonucu elektronik ortamda ger­ekleĸtirileceĵinden fiziken yapēlan baĸvurular kabul 

edilmeyecektir. Elektronik ortamda baĸvuru i­in baĸvuru klavuzlarēna, 

www.higm.adalet.gov.tr adresinden ulaĸēlabilecektir. Baĸvurularda UYAP kayētlarē esas 

alēnacaktēr. 

Ķlan olunur. 

 

SIRA NO bh¢9w[TY !5L 20мс ¸L[L D!¸wT {!CT D9[TwT 

1 9w½¦w¦a .TwTb/T bh¢9w[TFT 641.742,26 TL 

2 9w½¦w¦a «4«b/« bh¢9w[TFT 863.316,23 TL 

3 Y!Iw!a!ba!w!  ¸95Tb/T bh¢9w[TFT 640.314,94 TL 
3038/1-1 
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M¦NHAL NOTERLĶKLER 

Aĸaĵēda 2016 yēlē gayrisafi gelirleri ve isimleri yazēlē olan ĶKĶNCĶ SINIF 

NOTERLĶKLER m¿nhaldir. 



1512 sayēlē Noterlik Kanununun 22 ve m¿teakip maddeleri gereĵince BĶRĶNCĶ SINIF 

VE ĶKĶNCĶ SINIF NOTERLERDEN bu noterliklere atanmaya istekli olanlarēn ilan tarihinden 

itibaren bir ay i­inde Bakanlēĵēmēza www.vatandas.uyap.gov.tr adresinde yer alan baĸvuru 

ekranēndan g¿venli elektronik imza kullanmak suretiyle, e-devlet ĸifresi veya mobil imza ile 

baĸvurmalarē gerekmektedir. 

Atamalar, baĸvuru ve vazge­me taleplerinin elektronik ortamda alēnarak sisteme 

iĸlenmesi sonucu elektronik ortamda ger­ekleĸtirileceĵinden fiziken yapēlan baĸvurular kabul 

edilmeyecektir. Elektronik ortamda baĸvuru i­in baĸvuru klavuzlarēna, 

www.higm.adalet.gov.tr adresinden ulaĸēlabilecektir. Baĸvurularda UYAP kayētlarē esas 

alēnacaktēr. 

Ķlan olunur. 

 

S. 
NO 

bh¢9w[TY !5L 
нлмс ¸L[L D!¸wT{!CT 

D9[TwT 

1 !5L¸!a!b «4«b/« bh¢9w[TFT 283.794,06 TL 

2 !C Tb bh¢9w[TFT 529.879,58 TL 

3 .!¢a!b .TwTb/T bh¢9w[TFT 402.952,55 TL 

4 .!¢a!b 5mw5«b/« bh¢9w[TFT 611.728,85 TL 

5 .h[¦ TYTb/T bh¢9w[TFT 239.217.68 TL 

6 4!¸/¦a! TYTb/T bh¢9w[TFT 268.991,87 TL 

7 95Twb9 .9 Tb/T bh¢9w[TFT 315.065,24 TL 

8 C9¢IT¸9 5mw5«b/« bh¢9w[TFT 180.070,59 TL 

9 C9¢IT¸9 {9YT½Tb/T bh¢9w[TFT 160.000,11 TL 

10 DTw9{¦b TYTb/T bh¢9w[TFT 264.899,59 TL 

11 I!YY!wT bh¢9w[TFT 438.873,81 TL 

12 Y!w{ «4«b/« bh¢9w[TFT 325.109,18 TL 

13 a!b!±D!¢ «4«b/« bh¢9w[TFT 254.416,01 TL 

14 a!b!±D!¢ .9 Tb/T bh¢9w[TFT 280.823,26 TL 

15 aT[!{ TYTb/T bh¢9w[TFT 299.058,01 TL 

16 a¦F[! .TwTb/T bh¢9w[TFT 226.210,60 TL 

17 h{a!bT¸9 .TwTb/T bh¢9w[TFT 492.467,81 TL 

18 {T±9w9Y TYTb/T bh¢9w[TFT 397.075,54 TL 
3039/1-1 
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HĄKĶMLER VE SAVCILAR Y¦KSEK KURULU KARARI 
 

 

H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulunun 06/04/2017 Tarihli ve 522 Sayēlē 

Kararē 
 

 



 




















































